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SURADAN BURADAN

Sencer Karacalioglu

Turgut Acar Hakka Yirudu

Ovykiicii baba Trgut Acar 30.Kasim.2019 giinii hakka vyiiriidii. 01.Aralik.2019 giinii
Karacaahmet mezarliginda bulunan, Sakiriin camiinde kilinan ikindi namazi sonrasi ayni
gomiitliikte yatan annesinin yaninda topraga verildi. Isiklar iginde yatsinlar.

Sevenleri onu yeni bir baslangi¢ giiniinde de yalniz birakmadilar. Gomiitliikte TYS
adina sair ve yazar Mehrizat'in konusmasi duygu yiklii, icerikli giizel bir konusmaydi.
Onlarca katilimcinin iginde kimler yoktu ki, Esi,cocuklan, Yazar, ozan, Do¢.Dr.Okan Baba,
Prof.Dr. Omer Demircan, Goniil Demircan, Yazar,Ozan, Arastirmaci Dursun Ozden, sair,
Oykiicii Arife Kalender, Oykii ve Romanci Nevra Bucak, Sair Melahat Babalik, Miirsel
Ustiin, Mustafa Yilmaz, Aydan Ay, Hiiseyin Fidan, Fatma Basural, Sevim Yazar, Nazmiye
Keskin, Tiirkay Korkmaz, Mehmet Kaya, Fugen Kivilcimer Av.Ayhan Goériir ve onlarca
seveni.,, Onlarca ugurlamaya gelenlerin tek tek Adlarini yazamadigim igin Turgut Acar
sevenleri, Persembe toplantilari katilimcilari beni bagislasinlar.

Tunca Tiinay’in S.ALDANIR Amcasi

Tunca Tiinay arkadasimiz Bu sayimizda 1950 li yillarin yeterince degerlendirilemeyen bir
ozan ve oykiiciisiiyle bizleri tanistiriyor. ilhan Selguk’un bir ara okudugu bir siirinden yola
¢cikarak arayisina girdigi bir ozan Selahattin Aldanir. Bu arayis sonugsuz kalmiyor ve
Cumhuriyet Gazetesi S.Aldanir’a ulasiyor. Tunca Tiinay yazisinda bu arayisa da yer vermis.

Tunca Tiinay giizel bir anlatimla bizleri S.Aldanirla tanis kiliyor. Yaziyi
okudugunuzda,S. Aldanir’i en azindan yasamiyla, siirleriyle, dostluklariyla, Yazin
diinyasindaki tartismalariyla tanimis olacaksiniz. Ben ¢ok sey 6grendim.

icimizDEN BiRi TURGUT ACAR

icimizden Biri Turgut Acar yazisi Tiirk Dili Dergisinin 144-145.sayilarinda yazdigim iki yaziy
iceriyor. Sanirim Turgut Acarla ilgili oldukga bilgi igriyor. Ayrica 6nceden duyurdugumuz
gibi Turgut Acar'in c¢ikartabildigi 12 kitabina adini veren Ooykiilerini yayimlamayi
siirdiirecegiz. Bu diinyadan goctilkten sonra da bizlere destegini siirdiiriiyor. Onu
unutmayacagiz.

Yeniden Tiirk Dili Dergisini c¢ikarmayi diisiindiigiimizden bu yana
bizlerden desteklerini esirgemeyen yazar ve okurlarimiz da sag olsunlar, var olsunlar.



icimizden Biri:
Oykiicii Turgut Acar - 1

Sencer Karacal1~glu

“Cocuklari ve onlar kadar temiz kalmislari seviyorum.” diyor Turgut Acar. 1927
Erzurum dogumlu. Bes torunlu bir dede. Yasami seven, iyi ve kéti yonleriyle yagamayi
degerli bulan biri. Tek sikintisi bacaklarindaki agrilar. O agrilar olmasa, Hindistan'i,
Rusya'yi, géremedigi yabanci Ulkeleri bir glizel gezecek, dolasacak. Tirkiye'nin
gorulecek her yanini, yoresini, kése bucagini gezmis. Gezmekten anladigi bir iki saatlik
ayak basmalar degil; gittigi yerin gtizelliklerini, dzelliklerini, insanlarini gérecek,
gbzlemleyecek clgtide kalmak. Ayaklari gliven verirse, Turgut Acar’in bakisinda uzun
bir Yol goriliyor.

Turgut Acar'in babasi Halil Hulki Bey devlet memuru. Devlet Demiryollarinda
veznedar. Annesi Saliha Hanim da Erzurumlu ve ev hanimi. Ailenin en biyiik cocugu
Turgut Acar. Kardesleri Kenan, Riyet, Yal¢in ve Adalet.

Erzurum, Palandéken llkokulunu bitiren Turgut Acar, ortaokul ve Liseyi de Erzurum
Lisesi’/nde okuyor; ancak ailenin izmir'e taginmasi nedeniyle lise son sinifini izmir/
Alsancak inénii Lisesi’nde bitiriyor. Yil 1948. Okul sonrasi bir yil Sariyurt Koyt
ilkokulunda 6gretmenlik yaptiktan sonra, 1950 yilinda Karayollari’'na giriyor. 1953 yilina
dek Karayollar’'nda ¢alisan Acar, yedek subay olarak askere gidiyor. Abdi ipekgi, Can
Yiicel, Orhan Karaveli askerlik arkadaslari. Askerlik bitimi yeniden Karayollari’ndaki
gorevine donen Acar, 1958 yilinda Balikesirli Oksan Hanim’la evleniyor. Bu evlilikten
olan Erdal, Melik ve Aln adli Gic gocugu bulunmaktadir.

1959 yilinda Singer'e giren Turgut Acar, 1970 yilinda Konya Bélge Miidurii oluyor.
1972 yilinda ise Istanbul Bélge Mudurliigu gérevini stleniyor. 1976 yilinda Singer’dden
emekli olunca kendi isini kuruyor; 2008 yilinda gercek anlaminda emekli olana dek
kendi isini yonetiyor.

Bir Mektup

Turgut Acar dyku yezmaya 1948 yilinda basladiginda, ba§lang|g;ta bunlari
yayimlatmayi distinmedigini séyluyor.

Yayimlatma karari verince de, on dort dykisini Varlik Dergisi'ne géndererek

askere gider. Acar, Tuzla Yedek Subay Okulu'ndayken Varlik dergisi ve yayinlari iyesi
ve yoneticisi Yagar Nabi Nayirdan 28.08.1953 tarihli bir mektup alir.

Yasar Nabi Nayir'in mektubu:

«Efendim, cevabim geciktigi icin oziir dilerim. Bir degil on dort
hikdye birden gonderdiginiz igin ckumaya ancak sira bulabildim.

Defteri agarken — bu gegit pek ¢ok defter geldigi icin hi¢ de iimitli
degildim. Okudukga hikdyeci kabiliyetinizin gelismelerini zevkle takip
ettim. Yurimin iyi hikdyecilerinden biri karsisinda bulundugumu
saniyorum.

Yalriz vzun boylu yazmaya vaktim olmadig icin sizinle goriismek
isterdin:. Mesecla divecektim, nicin bu hikdyeler tektip iizerine konular
asag yukart hep ayni seviyede insunlarin hayatinden alinmis? Neden
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daha baska konular, muhitler ele alinmams, sonra neden biitiin Gykiiler
1948 de yazilmis. Ondan evvel, ondan sonra bir sey yazmadimz mi?
Kendiniz ve ¢alisma tarzimiz hakkinda beni

aydinlatmanizi rica ederim. Varlik mektep muhitinde okunan bir dergi
oldugu i¢in miistehcene, galize (kaba ve ¢irkin, igreny) kagan hikdyeler
yayunlamcktan ¢ekiniyorum, sizinkilerin ¢ogunun bu cesitten olmasi,
ne yazik! Ama, gene de bir ikisini; Varlikta, yilhk kitaplarda
basabiliriz. Bunlar: kitap haline getirmem i¢in ¢alismalarinizin
devamun gormeyi bekliyecegim.

Selam ve Saygilarimla. Yasar Nabiy

Bu mektup Turgut Acar’a yasaminin en mutlu ginlerinden birini yasatiyor. Yagar
Nabi gibi bir yayincidan ve yazardan iginde yer yer elegtiriler de olsa, Sykilerinin
okunmaya ve basiimaya deder oldugunu 6grenmek kolay mi? Yasar Nabi, Varlik
dergisi'nin 400 ve 406. sayilarinda gdénderilen 6ykilerden ikisini yayimlar. Ayrica,
Varlik'in 1954, 1955 ve 1961 yillarinda ¢tkan yilliklarinda da Turgut Acar dykiilerine yer
VErir. :

Turgut Acar 1948'den bu yana zeman zaman suskunmus gibi goriinse de
araliksiz yazan bir 6ykict. Oykuleri: Varlik, Yeni Konya, Tiirk Dili Dergisi, Evrensel
Kultir, Adam Oykii, Papjriis, Cumhuriyet Dergisi, Sanat Cevresi, Kum, Gunlsig,
Milliyet Sanat gibi dergilerde ve yilliklarda yayimlandi. Son yillarda agirlikli olarak
Tark Dili Dergisi'nde oykiileri yayimlanmaktadir.

ik Kitap ve Otekiler

Turgut Acar’in ilk 6yka kitabi olan “Kar Ustiinde Kizil Lalelerin (1992) Yon
Yayincilikga basiimasi da ilging.

«Asim Bezirci benim Erzurum'dan okul arkadasim. Ancak Erzurum’'dan babamin
gorevi nedeniyle ayriimamizdan sonra iligkilerimiz koptu. 1992 yilinda, bir gazete
haberinde Tirk Dili Dergisi'nin Persembe toplantilarinin Hatay Lokantasinda
yapildigint ve bu toplantilara Asim Bezirci'nin de katildigini okuyunca, bir Pergsembe
gunt Hatay Lokantasina gittim. Garsondan toplantiya katilanlarin oturacaklari masay!
6grenip yakin bir masaya oturdum. Bir siire sonra masadakilere Asim Bezirci de
katilinca, garsondan Asim Bezirci'ye, kendisiyie gérismek isted:gimi séylemesini
istedim. Asim Bezirci yerinden kalkip masama yéneldi ve beni taniyip, hosbesten
sonra masama oturdu. Ahmet Miskioglu da gelip beni TDD’ne abone yapt;. Bezirci'yle
iligkimiz birbirimizin evine gidip gelme, ailece gérisme dlgeginde gelisti. Kendisine
Oykdlerimizden s6z ettim. Elimdeki 40-50 &ykilyi verdim. icinden 14 6yki secip Yon
Yayincilik'a vermis. Bana “Y6n Yayincilik kitabini basacak, git goruis,” dedi. Sasirdim.
‘Kar Ustiinde Kizil Laleler’ bir Asim Bezirci seckisidir.

Asim Bezirci 6ykiileri segmekle kalmamis bir de “Karin Doyunca”, “Beyaz Sincap”
ve “Kar Ostlinde Kizil Laleler” dykiilerindeki ederleri de glincellemig. Ornegin “Karinlari
Doyunca” 8ykust ilk kez Varlik Yayinlar’'nin Yeni Hikayeler 1954 secki kitabinda (s.100-
105) yayimlanmisti. Ve bu 6ykudeki Rumeli Kebapgisinda, “elliger kurusluk aksam
yemeklerini yedikten sonra karsilikli birer sigara yaktilar,” timcesi, “Kar tstiinde Kizil
- Laleler” kitabinda “Rumeli Kebapgisi’'nda onar bin liralik...” olmus. “Beyaz Sincap”
Gykusu ise, “Yeni Hikayeler” 1955 Varlik Yayin'ar: Kitabr'nda yer almisti. Bu 6ykideki
“Beyaz Sincap”a bigilen deger ilk basimda “bir yGzIuk” (yuz lira olmasina karsin, kitaba
konulurken yapilan uyaramayla, “elli bin lira” olmustu. Asker gorabinin cifti birer
liradan besbin liraya ¢ihmisti.” '

Bu durum Kar Ustiinde Kizil Laleler’in elestirilmesine neden oluyor. Bu durumdan
yakinan Turgut Acar “Oysa benim bu uyarlamayla ilgim yoktu” diyor. Nitekim Hirriyet
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Yasar Evrensel Kltir'in Temmuz 1993 sayisinda “Kar Ustiinde Kizil Laleler” baglkli
elestirisinde “Enflasyon Yanilgisi” ara baghigi altinda: “Oykulerin konulari kirk elli yil
éncesine ait. Yazar onlari 0 zamanlarda yazmigsa, simdi kitaplastirirken fiyatlari bu
glinlere gore yeniden ayarlamaya galismasi ¢ok gereksiz. Hatta geligki bile yaratiyor.
Cunkl o giinlerin havast, kokusu dykilere sinmis durumda,” diyor.

“Asim Bezirci ilk kitabimin basilmasini sajlama diginda Yeni Konya Gazetesi'nde
yayimlanan éykiilerimz de beni kavusturmustur.” Bezirci'ye Yeni Konya gazetesinde
de dykilerimin gtktigint z2ncak bunlarin bende bulunmadigindan séz etmistim. Bir
sabah oglum, kapinin éniinde bir paket buldugunu sdyledi; actik icerisinden Yeni
Konya gazetesinde yayimlanmig 6ykdilerimin fotokopileri ¢ikti. Bezirci, Kittphaneden
Yeni Konya gazetelerini bulmus ve bunlar tarayip benim éykalerimin fotokopilerini
almis.

Bezirci'yi geg bulup erken yitirdim; 1siklar igerisinde yatsin...”

ik kitabi oteki kitaplari izlemistir: “Kimse Bilmez Bu Aniyr” (1992) Mavi Kitaplik
Yayinlari, “Yalnizligin Gan Sesleri” Yon Yaymnlan (1993), “Saz” Acar Oykiiler (2002),
“Sigaraya Kogulan Beyaz Atlar” Form Matbaacilik (2006), “Gil Beyaz” Yon Yayinlari
(1995), “Zaman Siziyer Aynaya” Yon Yayinlari (1995) “Mor Kapi” Pencere Yayinlari
(2008), “Eyliil Bulutiar1” Pencere Yayinlari (2011).

Turgut Acar'in “Ginaydin Mutluluk” kitab1 dosya olarak basima hazir, “Penguen
Oteli” adli dosyas! Uzerindeki ¢alismalar ise strliyor.

Oyiiiye Bakist:

Turgut Acar bir Tirkge sevdalisi; “Turkeeyi, bu glizel, dogurgan, uyumlu dili ana
sGtiim gibi seviyorum,” diyor “Kar Ustiinde Kizil Laleler” de.

Oyki anlayigini ulagabildigim ti¢ ayri kaynakta dillendiriyor Turgut Acar. Birincisi
“Kimse Bilmez Bu Aniyt” adli 1992 de yayinlanan kitabinin “sunu” baslikh énséziinde.
ikincisi, gazete ve dergilerde gikan séylesilerinde, Giglinctsl ise Tiirk Dili Dergisi'nin
145.sayisinda yayimlanan “Oyki Canlarim” baghkh dykisiinde.

“Kimse Bilmez Bu Aniyi” adl kitabinin Onséziinde, 6yki anlayisini sdyle agikliyor:

“Benim yasamim genellikle yoksul, ezik, umarsiz insanlar arasinda gegti. Bu
nedenie de onlari iyi tanidim. Tanidikga da igime isleyen bir sevgiyle doldum. Bendeki
bu birikim Sabahattin Ali, Orhan Kemal, Oktay Akbal, Haldun Taner, Mehmet Sevket
Esendal, Maksim Gorki, Anton Gehov vb. gibi ustalari okuyup anladiktan sonra, 6ykii
yazmaya beni iyiden iyiye zorlad. .

1948 den beri 6ykii yazarim gegen zaman iginde yazdiklarimi yeniden okuyunca,
benhde bir 6ykii tadi birakmamissa yirtar atarim. Yeniden, yeniden yazarim.
Yazdiklarimi okutur dinlerim. Yazdiklarimi okutur dinlerim. PlriizsizItigiind, akiciligini
Slgtitlemek igin bunu yaparim.

Konu bulmakta gtiglitk gcekmem. iginde insan olan, insan sevgisine dayall, daha
dogrusu sevgiye dayali her konuyu dykdilendiririm.

Kimseye 6ykiinmem, kendiklerimi, gériip yasadiklarimi, saf, yalin bir Tdrkge ile
yazmaya bilyiik 6zen g6sterinm. Bu blyiik dilin tadini kagida dbkmek igin kili kirk
yararim. Oykiilerimde halk dilini yeglerim. Bunu yaparken sézciklerin en sevimii
olanlarini seger, birbirleriyle sevigen sézciiklerin yan yana gelmesini saglarim.

uru_bir gercekiikter uzak toplumsal icerikli ‘olay Gykdler’ yazmaktir amacim. \
Oykiinin gereksiz séz kaldirmayacagini bilirim. Qzld, yogury, arinmig, mesnel olay!

- 4 . v ges . 0 B P e o
olanin yaz:.’acagﬂ da... Oykdi, bitdn bir olay, bagindan sonu. ar 'tutanak yazar
Gibi, araya tad verén baz! auy@f,"iﬁrge oymadan salt gergedi anlatmak da degildir.
,\/W\-N ,.Mz"

gl P e e
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Diyecegim o ki, 6ykd, 6ykdiciiniin belleginde kalmis, sivri yerlen gitmig, glizellegmis
olaylardan alinnis renkli nakisiar dizenleniesidir. Bu nak@l&n%ﬁﬁeirm Srgelerine

gére yan i gorundm yaratma sanatl,Y\hem de séziin 6zi olup
T e e ————

TN NOykirde 507 cambazlil, arti sisleme 6ziin_anlagiimasina ket vuracadi gibi
i e N S N

akici olmaktan da uzaklagtinr,
lyi 6yki s6ziin hasly:a yazilir.”
endisi de 6ykucu olan Necati Tosuner’in Turgut Acar’la dérdiincii kitabi “Giil
Beyaz” izerine yaptigi soyleside: “... son kitabina gelirsek, énemli bir )g&gggsikligi
gozlemleniyor. 12 kisa dyktden olusan “Giil Beyaz’da, Gykiilerin blytk bir bolimanTn_

kunmaca bir yap! tasTrgm 6ruz. Bu yola nigin ydneldiniz?” sorusuna Acar: "Bunu
bilerek aErTeyWnT‘Bﬁw‘d‘a'h‘S‘tWé‘dETygun distikee slrdirecegim, ilk dykilerimde
bir Kiasik dukiianlatma (yazér’n/aLEi\g_imi egemendi. Bundan usandim, deyimi hosg _
géreceginizi umarim, si/n1\ci_iTer e bu uréﬁ‘éﬁﬂ@é"rhﬁeg’n.@ku, dus, g6zlem, birikim
ticgeninde otuguyor: Yalm gergekel bir dykunun tadi kalmadigr inancindayim. Bu
e " 3 - oy P i, SR | P P
tiggenin icine gui—{oray desenleriyle doldurunca 6yku daha da guzellesiyor. .
“Cumhuriyet Kitap ylar 199 e
Bu sdylesisinde Turgut Acar'in Sunu baslikli 6yku bildirisinde yer alan éyki
. " s ‘-A#W
qgjgy\@mgzmdan so;ﬂir‘n%glgtlrdlg'ml 'goruyoruz. :

Necati Tosuner de Turgut Acar'in besinci 6yk kitabi “Zaman Siziyor Aynalarda”
lzerine yazdig bir yazida bu duruma deginerek: “Acqﬁjnk(_j;g_l_ljkle_milk‘ugjjtablndaki
Gykulerinde, daha cok, ellili yillarin ortalarina gelmeden hiz kesrgé?é“basléﬁ?ﬁr_
gerceKIK anlayisinin_egeren-ofiuguny & sanki o yillarda yazilmis, dykalerin bir
toplami” gdrunti),sg/\/@“rgjgini yelz?!lkfan sonra “gergegin ciplak carpiciligindan gug alan
bu dykiilerde "Turgut Acar’in ¢ocUKIarT amtattiginda daha da basarili oldugunu, sonra
giderek SYKUSUNT degisurdigint” i surmekiedir. ; e
Pl e O

Tosuner'e gore, Acar’in besinci kitabi “olan “Zaman Siziyor Aynalarda’ki
ykulerse, “tumyle ayri bir edebiyat (yazin) yaklasiminin tirtinleri. Onceki kitaplarinda
da rastlanan konusma zenginligi bu kitabinda da stirtiyor. Fantezi gergek... ve gergek
disl, s6z konusu ‘kurmaca’ anlayisiyla bigimleniyor. Ve en sevindiricisi, bu ‘kurmaca’
egilimi, eski dykulerde gérduigumiiz insani ¢igliktan baska bir sey eksiltmiyor.” (Yasasin
Edebiyat say:: 6, s. 31, Nisan 1998) ‘

Turgut Acar'in ilk kitabi “Kar Ustiinde Kizil Laleler” tizerine yazan H Urriyet Yasar;
“lyi bir kisa dykiiciiyle karsi karsiyayiz”, dedikten sonra, Turgut Acar’in gérduguni,
bildigini anlattigini, bilmedigini anlatmaya kalkismadigini yazmaktadir.

Acar'in gagdas bir anlatici oldugunu, halkin dilini, halkin anlatim bigimini sectigini,
‘Anlattigr kisilerin yasadigi duygulari, onlari kusatan igsel dalgalanmalari, karsilik
konugmalarla vermede dikkat gekici bir yetenegi” oldugunu, éykilerde cok az da olsa
“Tekdizelikler, yinelemeler, k6t timceler, dikkatsizlikler” bulundugunu séyledikten
sonra, Turgut Acar'in cagdas bir halk anlaticisi, yazdiklarinin sézciigiin tam anlamiyla
hikaye (6yku); anlati sanati'nin sade, yalin, duru bir dille yazilmis trinleri oldugunu
sOyledikten sonra, konular ve igleyis bigimi ile dayanadin uyum icinde, o dayanagin
da yazarin gucli gozlemi, basardigi isin, eskilerin tahkiye (6ykiileme) dedikleri sey
oldugu vurgulamasini yapmaktadir. (Evrensel Kiiltir, sayi:19, Temmuz 1993)

Muzaffer Uyguner “Kar Ustiinde Kizil Lalelere ilgili olarak: “Turgut Acar, glinlitk
- yasam icindeki gesitli ydnleri, insan iligkilerini, insanlarin giiglikler igindeki yagamiarini,
duslerini anlatiyor pize.” diye yazmis. (Varlik, sayi: 1028, 12 Mayis 1993)

“Gilbeyaz"a ilgiii-clarak, “Oykilerde doga betimlemesi yok gibidir; ama, kisileri
kisa kisa timcelerle betimleyiverir. “Giilbeyaz’da yer yer derin bir sizinin bulundugu
Oykdler okuyoruz. Bu sizilarin gegmesi ile dogan mutluluklar da var... Turgut Acar, bu
kitaptaki dykuleriyle kendine 6zgti bir gizgide ve kendini bulmus bir yazar olarak ¢cikiyor
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karsimiza. Bana gére, bu 6ykiiler igerik bakimindan oldugu kadar, kurgulama ve anlatim
ozellikleri bakimindan da 6zgun Urtinlerdir. (Cumhuriyet Kitap eki, 18.07.1996)
Uyguner, “Zaman Siziyor Aynaya”kitabiyla ilgili degerlendirmesinde ise: “Kitapta
yer alan 15 oykide, Acar, toplumumuzun giindelik yasamindaki olagan olaylar ve
iligkileri dykulestirmistir. '
Bunu yaparken 8yki sanatinin sinirlari iginde, cok degisik ve gtizel kurgulamalara

yer vermistir. Ama butiin Gykiilerde insanimizin toplum_icindeki va anilsmdarj

yansimalar gériilmektedir. Zaten kitabin adinda yer alan ‘ayna” s6zcligl de bir bakima.
5 S o o

e N . et N“""""-":’\*'——/\W G i e
bu yansimalarin simgesidir. ==
e ]

Turgut Acar, bu kitabindaki 6ykulerinin degisik ve basarili kurgulamasi ve
6rgulemesi yaninda dilinin ve anlatiminin yalinhigi fie dikkatgekicidir. Otaylarin oluguru,
kiéﬂ@ﬁmrm‘ﬁmﬁr/g’Ma konulmustur. Bu
Kitaptaki oykdleri ile yazinsal yku mraﬁzeyd'e goruimektedir. Onun
aynasina, zamanla birlikte foplumumuz da sizmakta, et olarak yansimaktadir (Varlik,
say: 1087, Nisan 1998) = T T e e

ism_gt,gg_a_r), "Turgut Acar'in Oykiileri” baglikli yazisinda Acar’in altinc Oyku kitabi
“Saz'\inceliyor. Ercan’a gore Acar, Saz ve 6teki kitaplarindaki éykiilerinde “evlerimizde
olup bitenleri anlatiyor, o giizelim diliyle, dilimizle” (Katilimci Maltepe, s: 25, 19.11 .2003)

“$az” lzerine yazanlardan birisi de Dursun Ozden: “Turgut Acar’in tipki 6yki
kahramani Saz gibi az ve 6z konustugunu, insancil-yufka yureginin ezilenden, ag-
aciktan, sevdadan, dogrudan, iyilikten, giizelden, baris ve Ozgurliikten yana garptigini,
bunun &ykulerindeki kahramanlardan belli oldugunu,” séyler.

Ozden’e gore: @WQAMOIO[MM\)@ alan, gagdawggi‘sj
Turgut Acar.("..) Dunin ve yarinin iyi dykictst, yalin bﬁﬁfkfe ile yerel halk dilini
dykilerinde ustaca kullanan birbirleriyle sevisen sézciklerden tiimceler kuran, insan
yapisini ve mayasini taniyan, icerik agisindan degisik ve varsili 6ne gikaran ve keyfince
6ykanun igine girip, 6ykiden 6ykii yaratan usta bir kalemdir...Yalin ve siissiiz
sOzcuklerle, dykliniin hasini yaziyor Turgut Acar” (Bizim Gazete, 15 Ocak 2004)

Buraya degin, TurgutAcar’in yagam 6ykisi, kitaplari, Gyklye bakis agisi ve Turgut
Acar'in ¢cikmig ve gikacak kitaplariyla dykiiciliigi tizerine yazilanlardan s6z ettim. Acar’in
kitaplari ve dykiictlugu tizerine yazilanlar bunlarla sinirli degil. Sair Arife Kalender'den
romanci Tiilay Ferah'a uzanan onlarca yazi var. Ben olabildigince kisa alintilarla Turgut
Acar dykuciligine, degisik kalemlerden degerlendirmeler aktardim. Yazimi, Acar’in
Tirk Dili Dergisi'nde, Tammuz-Adustos 2011 tarihli 145. sayisinda yer alan, ilging
bir 6ykusti “Oykii Canlan” ve Turgut Acar 6ykucultgine deginerek bitirecegim.Q
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icimizden Biri: Oykiicii Turgut Acar - 2
“Oykii Canlarim”

Sencer Karacalioglu

2011 yilinda Ttrk Dili Dergisi'nin 145.sayisinda yayimlanan bu 6ykisiinde Turgut
Acar, ilging bir kurmacayla, bugiine dek yazip yayinladi§i yiiziin tizerindeki 6ykiilerinde
kisilestirdigi dykiidesleriyle bir araya geliyor.

“Yazildi§i gibi okunmayan bir yasam bozduruyorum” tiimcesiyle baglayan éykiide,
yazar, sokakta ilerlerken, karsi kaldirimdaki birisinin kendisine bakarak gllmesi Uizerine
duruyor. “Durunca bu yana gecti. Yanima geldi. Yaklasirken: ‘6ldim seni
beklemekten’dedi.

Hayrola neden bekledin! dedim

Tanimadin mi beni, ben Cemil dedi.”

Oykiictiniin tanimakta zorlandidini anlayinca:

“‘AyIp ettin agabey, hani postabasi Cemil’ Capacilar 6ykisiinden...

“‘Eeee nasilsin Cemil?” '

Gozleri yerde... “Nasil olalim, hep birlikte perisaniz.”

Cemil, 6teki karakterlariyle birlikte Riza’nin Erzurum Cay Evinde toplandiklarini,
“hep birlik perigsan olduklarini” kendisini (Oykictiyl) cay evine gétiirmeye geldigini
soyler.

Birlikte Cay evine gittiklerinde, Cemil: “Arkadaslar dedi, iste dykicliniizi getirdim”

“...Riza (Dadas Ali) yanima geldi.

Hosg geldin agabey dedi.”

Oykuct ilk bakista, dykiideslerinden Odaci ismail'i (Kar Ustiinde Kizil Laleler),
Ogretmen Kemal'i (Kizil Oba Ogretmeni, Mor Kapi), Yontucu Viladi Usta'yr (Mermerde
Blylyen Umut, Mor Kapi), Ali Kardes'i (Ayna Mor kap1), Recep (Can Pazari - Giilbeyaz)
ile Ayfer Ablayi (Ayna — IMor Kapi) goriir. Bilet¢i Riistem’in 6ldugiinii onunla birlikte en
az on iki kiginin hakka yurudiagini égrenir.

Kahvedekiler Oykiicirniin cevresine toplanirlar; iglerinden biri “simdi_ yalnizca
Ollyoruz” der.

Oykucuniin:  “...Peki sizler ne yaptiniz bu gidende?” sorusuna yanit Odaci
Ismail’den geliyor: “Gegenlerde yagli bir oykucu cagirdi bizi, gittik... Oykiide yerimizi
aldik... Basladik, bir tirlii sonu gelmez. Patladim, dedim ki, biz 6ykii mu yaziyoruz,
roman mi?.. Oyki, dedi yazarimiz. Ben de, bizim bildigimiz 6yku anlik olur, dedim.
Baslar o an anlatilir biter. Oykiiniin tizerine glines dogmaz sbzgelimi. Amag, gériinen
an’t tath bir dille anlatmaktir. Biz 6ykiiy(i béyle belledik, béyle strduririz. ..

-Ogretmen Kemal: “... en kétusi birikimleri yok; o da bol okumakla olur. Yok
okumuyorlar. Oysa okunacak ne &ykiiler var...

“Hocam dedi biri Kemal'e, bir eksigi var, o da gbzlem; gézlemi eklemek gerekmez
mi? Oykiiniin hamurunda bu da var, hem de yap! tasi olarak.”

‘Gok dogru,” diyor Ogdretmen Kemal.

“Biri de duslemsiz &ykii olmaz.” Onun katihmiyla 6yki dik durur, tat kazanr...
gizem de yikler ki, 6ykilyli unutulmaz kilan da budur.”

Viladi Usta: "Her s6zciikle 6ykii yazilamaz, oykintin has dili vardir... Onu ¢ok iyi
bilip kullanacaksin... Oykiictimiiz bunu ¢ok iyi bilir. Dahasi bir séyleside belirtmig”
diyerek sbzl oykictiye birakir: “Oykilerimi aclk, yalin, 6zlu, nesnel bir anlatimla
anlatmaya cahisirim... Tark dilini, bu guzel, doguran, uyumlu dilimi, ana siti gibi
severim.”

S6zi Ogretmen Kemal alarak, orada bulunan Oykudeslere:

-“Demek ki neymis, zor zanaatmis 6yki” der.
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Sencer Karacalioglu

Ayfer Abla: “Oykiniin derin bir 6zelligi de her seyi tam olarak séylemez okura,
ona diisiinme payi birakir. Bu da satir aralarinda vardir. Okur bulur. Kendine goére
yorumlar. Onun igin 6ykt roman degildir, deriz. Zaman kavrami ¢ok dardir, hem de
kisadir. Ama yine de gizemli bir boslugu vardir.” diyerek s6zii baglar.

Oykiicii: “Bir bagka dykiide bulusmak umuduyla ayrildik.” soézleriyle dykiiyi
noktaliyor.

Oykudeki karakterlerin, 6nceki ykiilerindeki kisilestirilenler olmasina karsin, bu
oykusutinde Turgut Acar yanhiglikla iki karakteri birbirinin yerine gecirmistir. Kendisiyle
bunu konustugumda, 6ykideki Erzurum Cay Evi'nin iyesi olarak yazilan Riza'nin
Glilbeyaz kitabinda yer alan Can Pazarn éykusindeki Riza oldugunu, onun Cemil'le
Erzurum Cay Evi'ne gittiinde karsilastigi karakterler icinde g&sterilmesi gerekirken,
bir yanlislik sonucu Bizim Goplik oykusindeki Erzurum Cay Evi iyesi Dadas Ali’'nin
yerine gectigini, bu yanhshi@i ileride oykdilerini bir kitapta toplarken diizeltecegini
sOylemigtir.

Bu ayrintiya degindikten sonra “Oykii Canlarim” ve Turgut Acar 6ykisiine daha
yakindan bakabiliriz.

Turgut Acar Oykiileri ve “Oykii Canlarim”:

Turgut Acar 6ykulerinde bir tiir “Fotograf Makinesi durumundaki bakis agisi” ya da
alici (kamera) durumundaki bakis agisi diyebilecegimiz bir bakis agisi genellikle
kullaniimaktadir. Oykii de alici gevreye ¢ok az yénelmekte, Acar'in dykii karakterlerine
verdigi adla “6ykidesleri” iizerinde odaklanmaktadir. Oykideslerin karsilikli
konusmalari belirleyici olmaktadir. Okur onlarin i¢ dinyalarini, tinsel durumlarini bu
konusmalarindan gikarmak zorundadir. Turgut Acar doda ve ¢evre betimlerini en az
yapti§i gibi, karakterlerin dis gériintslerini de acik segik okurun 6niine koymaz.
Konusmalarin agikga algilandigi, belli belirsiz bir goriintii sunar okura. Bir yandan
konusma dili ve halk dilinin sicakhgiyla Acar’in éykileri okuru icine ¢ekerken, bunun
uzantisi olan kisa timceler de okuru dil yéniinden yormaz. Ancak Acar’in éykilerini
okuyanlarin bilgi birikimlerini, imgeleme yeteneklerini kullanarak, éyku karakterlerinin
ic diinyalarina ve onlari saran gevresiyle, fiziksel yapilarina ulasabileceklerini
unutmamak gerekir.

“Oyku Canlarim”

Oyki Canlarim dykisii, Oykiici'niin Cemil'le konugmalarinin ardindan okuru bir
catiski beklentisine sokuyor. Bu durum, Dadas Ali'nin (8ykide Riza diye 'gecmis)
Erzurum Cay Evi'ne Oykiici'niin varmasina dek striyor. Orada bir sasirtiyla
karsilasiyoruz. Oykii karakterleri, ortaya tstiinde tartigilmasi ve duigiiniilmesi gereken
davranis ve sdylemlerde bulunsalar da: canlarinin sikilmast, kimilerinin 8lmesi, baska
oykuculerin dykisiinde yer alma gibi, éykiicti bunlar Gzerinde yogunlasip éykiye bir
tur yazinsal ve disUnsel tartisma ve derinlesme boyutu kazandiracagi yerde izlegi bir
baska diizleme kaydiriyor. Kisilestirdigi karakterleri, icerisinde var ettigi dykilerin
yapilarindan hareketlendirerek onlarin agzindan dykici’'niin dyki anlayisint dile
getirtiyor. Oykiiniin sonlarina dogru Viladi Usta: (....) “Oykiiciimiiz bunu ¢ok iyi bilir...
Dahasi bir soyleside belirtmis diyerek, éykuci’nin (Turgut Acar’in) bir séylesisinden
alinti yapmast, ise yeni bir boyut katiyor. Bu 6ykiidesler ayni zamanda okuma biliyor ve
disarida olan bitenleri de izliyor bilgisine ulasiyoruz. Kargsimizda “ete kemige
buriinmis” Viladi, Riza, Dadas Ali, Ogretmen Kemal, vb diye gérinmiis éykiideslerle
karsilagiyoruz.

Kanmimca Turgut Acar acgtigl kapidan yolculugunu en az bir 6ykii daha yazarak
surdiirmeli. Oykiide yer alan ancak, nasil, nigin neden sorulariyla temellendirilmeyen
saptamalarini sorgulayarak diistinsel bir temele oturtmaya galismali. Ornegin bir
dykil karakteri nasil 8liir / 8lmiis sayilabilir. Iginde bu tiir sorulari iceren gatigkili bir
oyki, yazinimizda yeni bir tartismanin tohumlarini atabilir...

Herhangi bir yerde, takilgan gozleriyle gevreyi tarayan, beyaz pos biyikli, orta boylu,
saclari seyrek, genelde sapkali, iyi giyimli, yakisikl bir dede gérirseniz, bir stire sonra
kendinizle ya da gevrenizle, kendinizi bir Turgut Acar Oykistinde bulabilirsiniz...Q
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Tamlama, diisiim, izleme.

Prof.Dr.Omer Demircan

“Bir sozliiksel anlam, bir ulamsal ayrim, bir dizimsel islev i¢in anlatim birimi

(tiimce, soz) icinde bir ayrim igin bir yerine birden-¢ok gosterge kullanilmasi”
artikhik olarak tanimlanir. O 6zellik, dil dizgesinin kendi kurulusu i¢inde de
bulunabilir, iiretilmis sozel bir metinde de.! Dil diizeninde olusan artikligin bir
boliimii seceneklerle ilgilidir. Gegerli olan artiklik ise, iletisimsel metne igerik
olarak girendir. Tilrkcede “verili” olan 6zne diisiimiinii olanakli kilmak igin,
oznel kisi ve sayr ayrimlarim1 koruyan bilgi, yiikklem sonunda eklerle izlenip
yinelenir. Neye yaradigi aciklanmadan buna “uyum” denip gegilir. Oysa o
islem, bir “igerik diisiimii+*“sozel islev izleme dir.?Ulamsal yineleme karsilig1
“uyum” (concord) tutarli bir terim degildir; ¢iinkii Tiirk¢ede “uyum” (harmony)
sesel islemlere kosulmustur. Bilgi akisina gore iletiye giren biitiin bilgiler gergek
sOzel bigimleriyle korunursa, ¢ok sayida artik 6ge metne girmis olur. O gereksiz
birikim bellekte biligsel diizenlemeye aykiri bir yiikk olur. Yinelenen, ‘artik’
Ogeler ayrac () icinde verilirse i¢-satirlik bir metin su bigimi alir:
(1)Diisiimsiiz metin: [(Kumru) Yillardan beri boyleydig:g; iste, (Kumru) evde
ya da sokakta (iken) (insanlar) ne zaman (Kumru’ nun) canim yaksa gilar,
(Kumru) solugu MERYEM EBE(-nin evin)de alirdr g10,. Kumru, (Kumru nun
kendi) kafasina (kendince) birsey takidigi zaman da O-na kosardi 910,
(Kumru) diisiip (Kumru kendisinin) bir yerini kanattign zaman da(Meryem
ebe’ye kosardr), (Kumru) sokakta (iken) cocuklar (Kumruyla) alay ettigi
zaman da(Meryem ebe’ye kosardi), (Kumru kendi) anasindan (dayak yedigi
zaman) ya da (Kumru kendi) kardeslerinden dayak yedigi zaman da(Meryem
ebe'ye kosardi). ] (Demircan, 2010°dan: Diisiimsiiz metin:®

Oysa, metin iiretiminde yinelemeden kaginilir, ‘verili’ olan ‘artik’ Ogeler
metindig1 kalir, yani diiser. Ayrac icindeki Ogeler ¢ikarilip yerine ‘diismiis’
anlaminda (D) konursa (2.a), metnin nerelerinde ‘diisiim’ yani diglama islemine
basvuruldugu kolayca goriiliir. Orada ‘yokek’lerden (@) birincisi ‘sayr’, ikincisi
de ‘iiciincii kisi’ yerini doldurur.? Gergek metin ise, (2.b) iginde verilmistir.
Demek ki diisiim ile, bir metin yar1 yariya kisalir (1 > 2.b).

(2)(a)Diisiimlii metin (D = diismiis; @ = yokek)

[“(D) Yillardan beri boyleydigi@.iste, (D) evde ya da sokakta (D) (D) ne

zaman (D) camini yaksalar@,, (D) solugu Meryem Ebe (D) dealirdi 919;.

Kumru, (DD) kafasina (D) birsey takildigi zaman da o-na kosardr 919,, (D)

diisiip (DD) bir yerini kanatagi zaman da(DDD), ...”].

(b) Diuistiimlii gercek metin:
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[“Yullardan beri boyleydi iste, evde ya da sokakta ne zaman canini yaksalar,
solugu Meryem ebede alirdi. Kumru, kafasina bir sey takildig1 zaman da
ona kosardi, diisiip bir yerini kanataigr zaman da,’] (Tahsin Yiicel, 2005:
“Kumru ile Kumru”, s.7)

1. Tamlamada diisiim.

Sozel baglamda: kisi, yer, durum, nitelik, eylem, iilke, kent, arag, ... gibi genel
kavramlar, iliskiler baglamdan anlasilabiliyorsa, yani ‘verili’ ise, onlar1 ileten
sozciikler diisebilir (D). Gerekli diisiim igerikseldir; tamlamada diisen 6ge bir
niteleyici de olabilir (¢cocugun babasi>“D babasr> babasi), bir nitelenen de:
Mehmet’in arabasr> “Mehmet’in D/Ki-si”> Mehmet’ in-Ki-si/ Mehmet’in-ki.
“-(s)1” eki 6nceki birimin bir ad oldugunu, “-Ki” eki ise, nitelenenin dislandigini
belirtir. Diistimden geriye islev belirleyen, dizimsel ayrimlari gosteren ekler
kalir (304). Nitelenenden arta kalan o islevsel gostergeler niteleyiciye yanasir:
giizel kizlar >guzel D-lar>guzeller (Antalya’ya ugtu). Sozcik distimii, igerik
dislamas1 sonucu, Tiirkgede ne birim islevi ne tiirii degisir, ne de birim anlam.®
Kullanimda (giizel bayan>) “guzel” ile “guzel bayan” baglami ortiisebilir:
“guizellik yarigmasi”.

(3)a. Nitelenen bir ad ‘verili’ ise, tamlama-dis1 kalir, diiser. Sondaki ulam
ekleri ile disa-baglayici ek niteleyiciye yanasir:

. [n|t6|ey|C| (D)]+@say1+@ki$i+®igebaglay1c1+ '(y)Adlsabaglaym:

“evsiz cocuk-lar-a” >evsiz-ler-e (yardim edildi).

Ii. Niteleyici sifat-dis1 ve iyelik eki almamissa nitelenen diismez.
*[niteleyici (D)]+Bsayt+ Duisit-(S)1: At arabalart > *at D-lari> *at-lar-1

iii. Tyelikli bir tamlamadaki verili nitelenen dislanirsa, o ayrim “-Kki” eki ile
belirtilir. [niteleyici-(n)In (D)]-ki-(s)l: “Mehmet’in kdpeg-i > Mehmet-
In-Ki-si. “Niteleneni dislanmig” anlami, “-Ki” ekine baglandigi i¢in -(S)1 eKi
‘artik’ sayilir ve o da diisebilir: [niteleyici-(n)In (D)]-ki: Mehmet-in araba-
s1> Mehmet-in-ki-si > Mehmet-in-ki.

b. Tamlamadan niteleyici dgeler diiser mi?

I. Eger, niteleyici 0ge bir szfat ise, niteleyici ile iletilen nitelik, nitelenen
ogeye aktarilamadigi i¢in,niteleyici diismez. *[(D) + nitelenen]+@: evsiz
cocuklar> *D c¢ocuklar> *c¢ocuklar, evsiz D-ler> evsizler.

Il. Eger niteleyici sifatdigt ama iyeliksiz bir 0ge ise, o durumda da, iletilen
nitelik, nitelenen 6geyeaktarilamaz; dolayisiyla o niteleyici de diismez:

*[ (D) + nitelenen]-(s)I: at arabalart > *D arabalart.

Iii. Bagkaca islem yapmaksizin tamlamadan ancak “verili” olan iyelikli
niteleyici diisebilir:

Nitelenen sonundaki “-(s)1”’eki diisen 6genin “iyelikli, belirli bir ad”
oldugunu gosterir: [(D) + nitelenen]-(s)I: (Kapinin kolu >) D Kolu (kirik).

(Mehmet’in arabast>) D Arabasi(evde).
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Iyelikli niteleyiciye bagli ayrimlardan biri nitelenen 6ge ile segilir.
c. Iyelikli tamlamadan diisiim tek 6geye baglanamaz. Obekleme birden gok
kez yinelenmigse, niteleyici tek bir sozciik degil, birkag alt 6bek olabilir.
I. Mehmet’in araba-si> (D) Arabasi ... .
Il. [Mehmet’in arabasi 'min] teker-i > (D) Tekeri.
lll. [Mehmet’in arabasi 'nin tekerinin] fiyat-1> (D) Fiyatu ... .

Birinci ogeler birer ad olmasina karsin, nitelenen gerekli eki almadigi i¢in,
kimileri: “Mehmet Usta” ile “Coban Mehmet”i birer “tamlama” saymayabilirler.
Yalniz su olgiilere vurulursa, gerek “Mehmet Usta” gerekse “Coban Mehmet”
tamlama Ozellikli birer birimdir: i) Dizim tamlamaya uyuyor mu? ii)
Baglamdaki gonderme yapilan varlik tek mi? iii) Niteleyiciler niteleneni
tekilliyor mu? Hepsine “Evet” denirse, o birimlerin tamlamadan eksigi ne?
Dogru yorum: “goban olan Mehmet” + 6zel-adlama+ diisiim> “Coban Mehmet”;
“Mehmet adli usta” + Ozel-adlama + diisiim> “Mehmet Usta”. Oyle birimler
tamlama digma atilamaz. Her iki birim de ayr1 ayri, diisiimlii birer “*sifat
tamlamast” bigiminde olusarak “kisi adlari” sozligiine gecerler. Bu o6zellik de,
tamlamalarin niteleyiciye gore ist-siniflanmasmin ne kadar yanlis oldugunu
gosterir. Gergek olsun, diismiis olsun, niteleneni bir ad olan her tamlama, ad
islevli bir birimdir.

2. Sozciiklesme siirecinde diisiim.

Kimi sozciikler dogrudan tiiretilmez; bircok sozel islemlerden gecerek
sOzciiklesirler. O islemde bir tamlamanin, tamlama anlami ve tiirii “diisiim”
ile niteleyiciye aktarilarak, baska anlamh yeni bir sozciik olusabilir. Bu bir
tiretme islemi degil, cesitli iletisim, etkilesim siireclerinden gegerek olusmus
bilgisel-sozltiksel bir surectir. ‘Pocket phone’dan c¢eviri ‘ceptelefonu’ anlami
diisimle cep’e aktarilmistir. Baska Ornekler: yazici alet >yazict, cekici arag
>cekici, cankurtaran ara¢ >cankurtaran. Sozciiklesiptek dgeye indirgendikten
sonra, sozliige gecen Oyle bicimlere kosulan yeni anlamlarin kaynak tamlamayla
bir anlam iliskisi kalmayabilir.®

Tiirkge niteleme iliskilerinde “niteleyici”, yani nitelenen-6genin alt-
anlamlarindan birini secip ona yiikleyen ayirici 6ge “nitelenen”in oniine de
konumlanir, ardina da: [yeni—okul] - [okul«<yeni]. Sondan niteleme, ikili
“tamlama’ya, ya da adlasmis birime de uygulanir: Adamin gozii kara >[g0zl
kara] adam>g0zl kara D >g0zU-kara (asir1 cesur), burnu-blyidk (kibirli), ... .
Oyle birimlere goreli-konum degistirilmeden, diisiimle yan-anlamlar da
yuklenir.

Bu sondan niteleme islemi, 1934 yilinda kabul edilen “Soyadi Kanunu” ile
birlikte asir1 yaygimlasmistir. “Ozelad +soyadi” (: Ozgiir Oztiirk), “Mehmet
Usta, Arif Kaptan” gibi bir birimdir. Ancak, 6zel-ada bir soyad eklenirken
tamlamaya iki birimleme islemi uygulanir: “tamlama” + “soyadlama”. Ayrica,
birimlerin bas-harfleri de biiyiik yazilir. Ozge Yilmaz iginde ayiric1 6ge soyaddir,
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yasada da dyle belirlenmistir. Oyle birimler, tipki “Topkap:” (< top bulunan
kap1) gibi sozliikksel birim-lerdir. Goreli dizilis iliskileri artik “SOzdizim”
kurallartyla tartilamaz, yorumlanamaz, agiklanamaz.

Ozmen, (2000) yazisinda, her nedense: “Grup Giindogarken, Radyo ODTU,
Haber 18, Otel Dedeman, Hepatit-B, Akademi Istanbul, Grup Ayna, Gazete
Pazar” (s. 60) ... , “soru 1, Anfi 5, Mehmet II, TRT Radyo 3, Kanal 6, ...
Tiirkiye Tiirkcesi I, OrtaTiirkge II, Fizik I, ...” gibi 0zel adlar1 “bozuk tamlama”
olarak gOrmiis: “Bati dillerinin etkisiyle ...kurulan sifat tamlamalarinin ters
cevrilmis bicimlerinde sifatla isim arasinda sifat isim iliskisi kalmamaktadir.
... “isnat grubu” ve “bildirme eki_diisiiriilmiis isim_ciimlesi” izlenimi de
verebilmektedir. ... Bu yanlishklarin tespiti kadar, bu gidisin durdurulmasi da
Oonem arz etmektedir. ...” yanlis-yorumunu yapmis.

Oysa, sondan niteleme, sanildig1 gibi, Fransizca’dan alinma ya da aktarilmis
bir ozellik degil, Tiirkce bir islemdir. Oyle birimlere yananlam yiiklemede
goreli-konum degisikligi yapilmaz. Ornek verilen birimlerde: “ileti onceligi”
agisindan ardil-niteleme iliskisi secil-mistir. ikili dyle birliklere ayrica “6zel-
adlama”, ozelad yazimi / bas harfin biiyiik yazilmasi, gerekti-ginde “diigiim”, ...
gibi “bilgisel artikligi silen iglemler” de uygulanir. “Tamlama”, séze girmeden
once, vyalnizca diiz-anlam1 ve yalmizca niteleme iliskisi bakimindan
“Sozdizim”ile “S6zIUK> arasi bir birimdir. Ozmen’in verdigi yukardaki érnekler
kesinlikle ne “bozuk” ne “bozulmus” ne de “alinti”dir.

Sozlikselsonekleme, tamlama, ikileme islemleri arasindaki ayriliklar st/ alt-
islem tiirleriyle belirlenebilir goriiniiyor. Ozel/ i¢/ tekil/ alt—anlam ya da st/
genel/ dig-anlam yiikleme ayriligini gostermek i¢in, her dilde basvurulan
“yineleme” de ¢izgeye (4) katilmustir.

(4) ,
Sone | Ta |Iki- | Yine
Ayrimlar kle |m- |lem |-
tiret |lam |e leme
me a
Birimde anlam + + + -
degisimi
Islemsel iist- - - + -
anlam ekleme
Niteleyici 6ge - + - -
varligi
Bagiml oge + - - -
varlig
Tiir degigimi + - + -
Islev degisimi + - + -
Sessel bigim + - + -
degisimi




Sozdizimselsonek
leme

Sozel iiretim bir bilgi diizenleme siirecidir. S6ze dokiilen bilgi varliklarla ilgili
icerik, ulamsal ayrimlar, etkilesimsel islevlerden olusur. Ik kez sdylenenler
“yeni” bilgidir. S6zel ya da yazili bellege alimip “verili” bilgiye donisiir.
“Yineleme” anlatimin dogal bir sonucudur. Ancak bellege alinip da s6ze girmesi
gerekmeyen icerik sozdis1 birakilir. Buna “diigiim™ denmigstir. Diisiimden arta
kalan ekler soldaki sozciige yanasir. Eger solda kalan bir birim yoksa onlar da
silinir. Tiirkge metin iiretiminde yinelenmeyip sozdist kalan ogeler metnin
yarisint olusturur; bir baska deyisle, diisiim, Tiirkge sozel metni yar1 yariya
kisaltir. Bu elemede etkilesenlerle ilgili gerekli 6znel “kisi” ile “sayr” bilgileri,
gizlenen-6zne, soneklerle korunur. Bu s6zi¢i bilgi sakim islemi igin: “izleme”
terimini kullandim.

(5)
Izleyici ek Izleyici ekler
Islevleri: Iletisenler | iletisen
1) SAYI: dist
1, 2, 3. kisi
kisi | kisi
Tekil -0 -0 -0
Cogul - 1z -1Ar
‘ Wiz |
-DI’li ge¢mis, -OK | -1z -
istek
2) KiSI
Adila/yiikleme -Om | -Dn |-@
eklenen
Ad dbegine - -sin | -@
eklenen (I
m
Emir - -@ | -sln
3. IYELIKLI TAMLAMA bgeleri
Niteleyen im |-In | -sl
diisiimii
Nitelenen - - -Kki(si)
diisiimii ki(si) | Ki(si)
4) GiZIiL
izleme:
Yapan 6zne (D
Etkilenen/ nesne -(Dn




(14)

4. Tamlama-ici diisiim ve izleme tiirleri.

a. “Yeni/verili 6zne” izleme ve diisiim. Birinci izleme islemi, “verili” 0zne
ile 1lgili say: ve kigi ayrimlariyla yiiklemin en sonunda soneklerle belirtilmesidir.
Bu iglemin dilbilgisinde ne ise yaradigi pek de agik anlatilmaz; ¢ok genel olarak
“*6zne-ytklem uyumu” denip gegilir. Islem, yapay orneklerle “diisiimsiiz”, tek
timceye bagh olarak agiklanir. Ornegin “Annem yemegi pis- Ir-di-Orekit say-Ds.
wisi timcesinde “Ozme, iiciincii kisi, tekil” denir. Ustelik izleme islemi her
ayridegerlik degisimi ile, birden ¢ok yinelenirse de ondan sz edilmez. Ornegin:
calis-@-@-tir-@-@-a-ma-di-lar-@ icinde t¢ 6znel izleme bulunur.

b. Iyelikli tamlamadan dge diisiimii ve izleme. Ancak izleme o kadar yalin
degildir. Iyelikli tamlamada ya da obekte iyelikli niteleyen ya da nitelenen
“verili” ise diisebilir. Ornegin “Mehmet’in arabas:’ndan, sdzel metinde ya da
baglamda “verili” olan “Mehmet” ise “D-in arabasi-Dieki-D3xis> “arabast”
ogesine, eger “verili” birim “arabasi” ise “Mehmet-in D-s1” > “Mechmet-in-Ki-
SI-Drexii-D3xisi”  >Mehmetinkisi” birimine indirgenir. Vurgusuz “-ki” eki,
dislanan niteleneni izler.

c. Ozne gizleme ve izleme. Her ne kadar Bati dillerine gore “edilgen catr”
diye ¢evrilerek aciklaniyorsa da, Tiirkge eylem degerligi alti cat1 eki ile
dizimsel olarak diizenlenir. Sonekleme ile her eyleme, her katilan baglanabilir.
Oyleyse, Tiitkcede “etken, edilgen, doniislii, istes, ettirgen” eylem tiirii degil,
“yiiklem bigimi” vardir. Oznesi “etken/edilgen (kag-), doniisli (Kag-in), istes
(kag-15) etken (kag-ir), ettirgen (kagir-t-), yapan- aract (kagirt-tir), ...” eylem
bicimleri degil, yiiklem bigimleridir. Her tliimcede 6zne gizlenip izlenebilir. Bu
izlemede sayi, kisi goOsterilmez, yalnizca yapan/ etkilenen 6znenin gizlendigi
belirtilir. Oyle tekil agiklamalar Tiirk¢e yapilanmay1 anlatmak yerine saptirir.
Tiirkceyi Ingilizceye ceviren: “kisisiz edilgen, ikili edilgen, ...” gibi terimler
uydurmadir.

(6)

I. Etkilenen 6zne: “pis -3-0”,

1. Eylemi yapan 6zne: Annem yemegi pis-ir-0-@,

iii. Eylemi yaptiran: Babam anneme yemegi pisir-t-@-@ >,

iv. Eylemin yapilmasini saglayan: Babam babaannem aracigiyla anneme

yemegi pis-ir-t-tir-@d.

v. Etken 6zneleri diisiirerek gizleme: yemek pis--@3-@ ir--@-@ t--@-@tir-

-M il-di- Qtekil sayl'QS. kisi.

vi. Istes : pis-*is,

vii. Doniislii: pis-*in/il.

Her cat1 biciminden sonra say1 ve kisi ekleri yiiklem bi¢cimine katilir m1? Onu
sorgulamak gerekir. Ornegin diisen 6zne yalnizca ettirgen islevli 6zne mi?
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Dettirgenszne Yemek anneme pis-ir-t-tir-il-di- Dieki sayp-D3. kisi. Yoksa, “Yemek pis-ir-
D-D-t-@-Dtir-il-di- Brexit say-D3. isi. Bat-1-l1-1a-(a)s-@-D-tir-@-@-11-a-ma-di-@-
@-g-1-m/n-1z-dan-mi-dir-Orekit  sap-D3.  kisi.?yiiklemleri igindeki her ¢atisal
bicimden sonra ongoriilen “verili” ya da “gizil” bir 6zne mi disarda birakilmig?
Bu sorunun yaniti aranmali. Kuskusuz, “-(1)I” ekiyle gizlenen 6zne yaninda
baglamda “verili” oldugu i¢in diglanan 6zne de vardir.

Oge gizleme islemi ikilenebilir: Ilk 6rnegi (Bu satoda birileri insant bogar)
anlaminda “Bu satoda bog-ul-un-ur-@-@” ile Sebiiktekin (1971) vermis
gorindyor. Déniislii nesne ile etken 0zne gizleyen sozler sik kullanilabilir: O
kiza vurulunur; Burada dinlenilir. ... Aradaki her “cati eki” bir d6zne gizleyip
izliyorsa, oteki dislananlar “verili” ya da “Onemsiz” sayilarak sozdis

!DescriptiveLinguistics(1955) adli kitabinda, H.E. GleasonTiirkge’deartiklig1 yiizde-ellinin (izerinde
belirlemis. (56, 57.b)ye gore ise, yilizdeyiize yakin. Bu “dizgesel” bir artiklik m1 yoksa metinsel mi? O
belirlemeyi Gleason dilin tiiriinii gdz Oniine alarak mu yoksa Ingilizceye gére mi yapmus?
Metinselartiklik belirlemede diistimii katmig m1 katmamig mi?

2 Ayrica bk. Sagin-Simsek-Rehbein - Babur 2009. Gosterme adillariyla izleme bir baska agidan ele
alinmaktadir.

Yiicel, Tahsin (2005): Kumru ile Kumru, (Roman), Can y. s. 7-8. Ayrag i¢inde eklenmis olan
“diismiis” ogelerle verili 6geleri, koyu yazili olanlar da gergek metin gosterir.

* “Yokek” bir (@); diismiis olan dge bir (D); yer degistiren bir 6genin bos kalan yeri bir (-) ile
gosterilmistir.

® Bu kurali goz éniine almayan dilbilgisi yazarlari ya da arastirmacilar o yanlisi bugiin de yineliyorlar.
En son 6rnek Ozkan (2011:27)’de verilmis: “sifat + ad”a ornek: “giizel sanatlar” dogru; “niteleyici
s0z+ad”a ornek: “bir glzel” yanlis. Sozel baglamda “bir gizel” i¢inde “glizel” bir ad degil, bir sifattir:
[bir[guzel bayan-Biewi]] > [bir[glizel-Brexii D]] > “bir giizel”. (Bk. Ozkan, Biilent: Tiirkiye Turkcesinde
Belirteglerle Fiillerin Birlikte Kullanilmasi ve Es Dizimlilikleri -Derlem Tabanli Bir Uygulama-. TDK
yayini, 2011 Ankara, 467 s.). Orada &begin tiiriinii ve anlamini yiiklenen 6ge “guzel” degil, diisiimden
arta kalan “bir giizel”dir. O birimin s6z i¢indeki tiirli ‘diisiimlii bir ad-obegi’dir. “Bir giizel” (glzel-ler,
glzel-in, guzel-i, ... ) sozliiksel degil, dizimsel birer birimdir; diisiim sonucu sozciik tiirii degismez.
“Guzel bayan” yan anlamiyla nitelenen tekil (Turkiye guzeli) ¢ogul bigine girer (glzeller). Bir sozcik
olarak  “glzel” bir ad degil, bir sifattir; Dbitin  varhiklara kosulabildigi igin
sozliikselgondergesitekillenemez. Ayrica, yapilan ¢alisma agisindan “eg-dizimlilik” (<collocation =
birlikte kullanim) uygun bir ¢eviri degil, o terim esleme iligkilerinin anlatimini engelleyebilir.

® Sézgelimi “biyik sozciigii, badem ile bir araya gelir mi”, demeyin. Biyig1 kesim bi¢imi bademe
benzetilerek olusan “badem bicimi biyik” birimi, diisimle “badem biyik” olmus. Bugiinki yazili-
basinda “[badem buyikll] kisi” tamlamasi da once “badem biyik’a, daha sonra, ama gene diistimle
“badem”e indirgenmis. O kirpilma ile “badem” sozcligiine yeni bir anlam yiiklenmis: “inan¢ agur/ikli
bir kimlik yansitan kisi.”

Kimi yére adlar1 da diisiimle olusur. Ornegin “badem”, ¢ekirdegi “act” olmayan bir meyvadir. Eger
bir nedenle badem g¢ekirdeginin igi act olursa o nitelik ‘badem’ sozciigiine eklenir “Acibadem.”
Istanbul - Kadikdy’iin bir yoresi “Acibadem” (<act badem yiiresi) adim tasir; tipki Liileburgaz -
Ceylankoy’de, bir zamanlar kartallarin yuva yaptiklari yiiksek agaglar bulunan yére. Kartalagact
yoresi > “Kartalagaci” adi gibi. “Topkapt semti” de genel kavram “semt” disimiyle
Topkapi yaindirgenir. Yeni bir olusum “ak-subay”dir; “AK Partiye yakin duran subay” anlaminda
bicimlenmistir (Aydinlik 31.08.2014/3, Mustafa Mutlu’dan)
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BUYUK YAPITLAR

Do¢.Dr.OKAN BABA

Dinyada bazi yapitlar vardir hic eskimez. Her cagda tazeligini ve
giincelligini korur. Bu soy yapitlar, insanin evrensel yénden anlatan
temel vyapitlardir.insanin ,temel duygu ve davranislarini,anlatan
drunlerdir.Hangi dilde yazilirsa yazilsin.Cervantes’in yapiti olan Don
Kisot bu tiir yapitlardandir.insanligi en énemli gecis dénemi olan
ronesansta yazilmistir. Bu Donem insanlik “gokylzit” doneminden,”
yer yuzi” donemine gecmeye baslamistir. Batida yaratici guicln
Tanridan insana gectigi donemdir. Bu himanist distince Batida
baslamis olan bu anlayis ,yalniz orada kalmamis bu glinki uygarligin
temeli olarak ,bitin uygar Glkelere onculik etmeyi sirdirmektedir.
Cunkd bu donem insanligin kendini tanimasina yardim etmistir.

Her yeni eskinin icinden dogar. Yasamin bu celiskisi birlikte yurtr
glcliu olan kalir,zayif olan zamanla Kaybolur .Cervanttes yapitinda bu
celiskinin guzel bir 6rnegini verir. Bir koy asilzadesi olan Don Kisot
okudugu ortacag kitaplarindan etkilenerek, ortacag Sovalyelerine
Ozenir.Bu yash bunak 6nce atalarindan kalan pash bir zirhi onarir,
Basina berber ¢canagindan bir migfer ,Rosinante adini verdigi kotu
bir beygiri kendisine at yapar. Kurnaz bir koyli olan Sanso panzayi
usak olarak yanina alir, tanidigi bir kéyli kizint  hayali gtizel Dulcine
sanir .Kendi atina biner, Sanso esegine biner ispanyayl kendi
degerlerine gore dizeltmek icin yola ¢ikar Hayal diinyasinda yasayan
Don kisot sevgilisi askina bir ¢ok giliing sertivenlere girer.
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Cervantes ortacag rOmanslari ile alay etmek onlari kigiik distirmek
amaciyla yazmistir. Fakat Yapitin yazildigi tarih ve toplumsal durumu
yapitin ruhuna uygun dismdustiur. Bu nedenle yapit Daha genis ve
derin bir anlam icerir. Don kisot kaybolamaya yiz tutmus bir sinifin
ozelliklerini yansitir.Cagi disinda kalan insanin istemleri yasadigi
donemde karsilik bulmadigi icin buylk bir i¢c Catismaya diser.Bunu
ortaya koymak wuygunsuz ve anlamsiz,delilige varan davranislar
gosterir.Ancak Yazar, bu olaylari daha insancll bir nedene
baglar.Sevgilisi aski ve insanlgi dizelmek icin bu olaylar giristigini
sdyler.insanin ulkiicli ve hayalci yoniini dile getirir.Bunun karsisina
cikarci Kurnaz ayagi yere basan gercekci Sanso Panza’yi koyar. Sanso
panza gercegin ve aklin gostericisidir. Yazar boylece insanin iki temel
yapisini bir yapitta toplar. Bundan dolayi DON Kisot ilk roman sayilir.

Don kisot vyazildigi donemde genis etki uyandirir..Edebiyat
tarihcileri yapiti degerlendirirken soyle soyliyorlar “insan Don Kisot'u
yasaminda Uc¢ kere okumalidir. Kahkahanin kolayca dudaklara firlayip
Duygulari harekete gecirecegi genclikte, mantigin egemen olmaya
basladigl orta yasta, her seye Felsefe acisindan bakildigi yaslilikta.”
Anlatimin cekiciligi yapitin zevk ve eglence ile okunmasina neden
olmustur

Toplumlarin esitsiz gelismesi, her toplumum kendi 6zelliklerinden
kaynaklanir. Bu nedenle toplumlarin gelismesi farklh zamanlarda
ortaya cikar. Bu gelismeler sirasinda ve sonrasinda bazi kisiler bu
degismelere uyum saglayamazlar. isteklerini, duygu ve disiinceleri
karsilik bulmayan kisiler bir i¢ catisma icindedirler.ic catismalarini disa
vurmak gereksinimi duyan bu kisiler, cagdisi uygunsuz davranislarda
bulunurlar. Don Kisot, insanliga bitin zamanlarin  bir ¢ikmazini
gosterir. Bu nedenle her zaman buitin buylik yapitlar gibi tazeligini
korur.
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LATINCE FORMATUS ORTACINDAN BOZMA
ALINTILAR

Prof. Dr. Sureyya Ulker

Latince “formare” eylemliginin ge¢mis zaman ortaci olan “formatus ““ s6zii “olugmus olan”
anlaminda olup, dilimizdeki dogal karsilig1 “olusuk”tur. Tiirk¢e olusuk sozii dilimizde ayrica”
belirli bir bigimi olan yap1” anlamina gelen “olusum” soziiniin de esanlamlisidir (Ulker 2009).
Olusum sozii ayrica “meydana gelme eylemi, tesekkiil etme” anlamina gelen “olusma”
eylemliginin de esanlamlisidir (Ulker 2009). Belirli bir bigimi olan yapmmn Osmanlicastysa
“tesekkiil”diir (Ulker 2009). Sozliik anlami “olusuk” olan Latince formatus sozii ayrica genel
dilde “format”, basimciliktaysa “ebat”, “forma” anlamlarina gelir. Terimin ii¢ anlami da
belirli bir bigimle boyutta olusmus kitab1 tanimlayan “liberformatus”tan bozmadir
(etymonline.com — format).

Bilgisayarla birlikte genel dilimize giren format soziiniin karsiligi bilisgim terimleri
sozliigiinde “bigim” olarak verilerek “verinin Onceden diizenlenmis goriiniimii” olarak
tanimlanmig (Koksal 1981), Koksal, formatin bu anlammin esanlamlisinin “desen” oldugunu
belirtmistir. Bu anlamdaki bigim sozii bilgisayar terimleri karsiliklar kilavuzuyla (Akalin
2008) Tirkcede bat1 kokenli kelimeler sozliigiine (Akalin 2015) de girmistir. Bu kavram
yontembilim terimleri sozligiinde “bir gézlem aracinin tasidigi bigimsel diizen” olarak
tanimlanmig, karsiligi “tutam” olarak gdsterilmistir (Sencer 1981). Sencer, formati, kavramin
Ingilizce karsilig1 olarak sunmus, dilimizdeki eski karsiliklariniysa“tertip, nizam” olarak
vermistir. “Sekil” anlamindaki Latince “forma”nin dilimizdeki dogal karsiligi olan bigim
sOzlinlin de, kavramin anlamiyla ilgili cagrisim yapmayan tutam soziiniin de bu kavramin
uygun karsiliklar1 olmadiklar1 kanisindayiz. Yine “big-“ eylem kokiinden “bigit” sdziiniin
format sozciiglinlin sonundaki “-at” ekini cagristiracagi kanisindayiz. Bu séz 6zlestirme
kilavuzunda “pattern”in karsilig1 olarak Onerilmistir (1978). “Pattern”in karsiligi ruhbilim
terimleri sozligl (En¢ 1974, En¢ 1980), Mih¢ioglu’nun kamu yonetimi adli ¢evirisi (Simon
1980), bilisim terimleri sozliigii (Koksal 1981), Ulker tip terimleri sozliigii (Ulker 1981),
bilgisayar terimleri karsiliklar kilavuzu (Akalm 2008), yeni 6zlestirme kilavuzunda (Tiirkay
2016) “oriintii” olarak verilmistir. Dolayisiyla anlaminin kaydirilmasida bir sakinca yoktur.

Format sozii basimcilikta bir kitabin boyutunu tanimlar. Bu anlamda iilkemizde yaygin
olarak “ebat” sozii kullanilir. Dogal karsilifi “boyut”tur. Nitekim TDK’nin “yabanci
kelimelere karsiliklar” adli calismasinda karsilig1 “boyut” olarak verilmistir (Ercilasun 2002).
Ad1 gegen yapitta “ebat”m ¢ogul olmasina dayanilarak olsa gerek, ikinci bir se¢enek olarak
“boyutlar” bi¢imi de dnerilmistir. Kanimizca buna gerek yoktur; ¢iinkii format tekildir.

Latince formatusbasimcilikta bir kitabin tek bir kagit katmanmin katlanmasiyla olusan
boliimlerinden her birini de tanimlar. Dilimizde bu anlamda kullanilan “forma” sozii
Nisanyan’a gore Fr. “format”tan bozma olup, Latince “forma” sdziiniin bdyle bir anlami
yoktur (Nisanyan 2012). Akalin (2015), Redhouse (1999) ile Tietze’ye (Tietze 2016a)
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goreyse It. “forma”dan bozmadir. Ulkemizde kitaplar genellikle sekiz yapraklik, yani on alt1
sayfalik formalardan olusur. Bu tiir kitaplara Latincede “in octavo” olusmus kitap anlamina
gelmek tizere “liber in octavoformatus”denir (Webster 1993). Bu tlr formayaysa tlkemizde
“on altilk forma” denir (Tuglact 1971). Formanin cagdas bat1 dillerindeki karsiliklar1
konusunda sozliikklerimizde bir belirsizlik vardir. Formanin bu anlaminin Almancasini
Steuerwald “Druckbogen” (1983), Fransizcasim1i Semsettin Sami Tirkge — Fransizca
sozliigiinde “feuilletypographique” (Fraseri 1885), Ingilizcesini Redhouse “sheet” (1999)
olarak vermistir. Ucii de bir formayr olusturmak iizere katlanacak olan kagit katmanini
tanimlamaktadir. Oysa Latince “formatus™un karsiliklar1 Almancada Format, Fransizcayla
Ingilizcede format, Italyancada “formato”dur. Semsettin Sami kamus — 1 Fransavide
“format”in bu anlaminm1 “Matbu kitabin kitas1 ve beher ciiziiniin mikdar — 1 sahaifi (sayfa
sayis1), forma, kita” olarak tanimlamistir (Fraseri 1901). Kamus — 1 Tiirkideyse formayi
“Birden tezgdh veya makineye konup basilacak sayfalar mecmuu” bi¢ciminde tanimlamigtir
(Fraseri 2010). Formanm Tiirk¢e karsilig1 olarak kullandigimiz “citim” sozii (Ulker 1991)
halk dilimizde “ciiz” anlaminda olup (Tar D 1934), Iscil — Elove nin sdzliigiiniin, 1948
yilinda, Iscileliyle yazilan, sonsdziinde forma anlaminda kullanilmustir (... 5 — 10 gitim
(forma) yaymladiktan sonra ... (s. 970)). Is¢il’in yaklasimi ciiziin forma degil, fasikiil
anlamina gelmesine dayanilarak elestirilebilirse de genel dilde demet, huzme anlamina gelen
fasikiiliin karsilig1 olan “baglam” soziiniin fasikiiliin basimciliktaki anlami i¢in de uygun bir
karsilik oldugu kanisindayiz.

Bir kitabin bir ¢itimini olusturan sayfalarin , icine yerlestirildikleri demir cerceveye
Fransizcada “forme” denmektedir. Bu s6z Latince formare eylemliginin kokii olan bigim
anlamindaki “forma”nin Fransizca bi¢imidir. Fransizcada kalip (Sara¢ 1976) anlamina da
gelmesinin yan1 sira gemilerin barmabilecekleri koy; “cekmece” (Terimin bu anlamini
Sami’nin kamus — 1 Fransavisinde “Sefaini karaya ¢ekmeye mahsus koy; ¢ekmece” bi¢ciminde
bulduk. “Gemilerin barinabilecekleri koy”, ¢ekmecenin c¢agdas sozliklerdeki tanimidir
(Agakay 2011, Ozel 2018 ), yaban hayvanlarmin kendilerine yuva edindikleri kovuk; “in”
(Sarag 1976) anlamlarina da gelir. Semsettin Sami s6z konusu ¢er¢evenin karsiligini forma
olarak veriyorsa da gilincel sozliikklerde formanin dilimizde bdyle bir anlam1 yoktur. Tuglac,
karsiligint “forma ¢emberi” olarak vermektedir (1971). Sasi anlamindaki “catkr” (Kuyumcu
1980) oOrneksenerek “citki” biciminde 6zlestirilebilir. Sasi soziinlin kaynagi olan Fransizca”
chassis” aym zamanda forma ¢emberi demektir (Tuglact 1971). Forma ¢emberinin Ingilizcesi
olan “chase” (Tuglac1 1971) ise Fransizcada gergeve anlamina gelen “chasse”tan bozmadir
(Webster 1993). Bunlarin hepsi Latincede kutu anlamima gelen “capsa”dan bozmadir
(Webster 1993).Halk dilimizde sepet, sandik anlamlarina gelen kapsa ile(Derl) sepet, sele
anlamlarma gelen kapsak (S6z Derl D) sozleri Tietze’ye gore Rumca alintilardir (Tietze
2016b). Bunlarm kaynagi olan Rumca “kapsa” ile “kapsaki” sozlerinin (Tietze 2016b) Latince
“capsa’dan bozma olduklar1 anlasiliyor. Tietze, halk dilimizde kap1 anlamina gelen kapsa,
kapsak (Derl) ile camasir anlamina gelen kapsak (Derl) s6zlerini bu sozlerle birlestirmemistir
(Tietze 2016b). Bunlardan ilkinin Tiirk¢e kaps, ikincisininse yine Tiirkc¢e kap sdziinden kdken
aldiklar1 anlasilmaktadir. Biz kapsak soziine herhangi bir nesneyi kapsayan nesne ya da
olusum (Ulker 2009) anlam yiikleyerek Latincereceptaculum ile theca, Yunanca “theke’nin
karsilig1 olarak gosterdik (Ulker 1986). Receptaculumsdzii ayrica herhangi bir 6geyi ya da
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orgeni kapsayan dilgisel olusumlarm adlandirilmasinda da kullanilir (Ulker 2009). Bu
anlaminim karsiligin1 da kapsak olarak verdik (Ulker 1986).
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BILISSEL iLETiSIM ARACLARININ iNSANA ETKILERI

NURAY GOK AKSAMAZ

Son yirmi-yirmi bes yilda biligsel iletisim araglarinin giderek daha yaygin
kullanimiyla iletisim bicimleri baglaminda buylk bir degisim yasadik.
iletisimdeki farklilasma sosyal iliskilerimizi, dili kullanma, bilgiye erisim

bicimimizi ve kiltirimizi artan oranda etkilemektedir.

Bilindigi gibi Ulkemizde 90’li yillarin ortasindan 2000’li yillara dogru
bilgisayar, bilgisayar oyunlari, disket, tuslu cep telefonu, SMS ileti; 2000’li
yillarda dizusta bilgisayar, yazici, projeksiyon makinesi, tarayici, USB, CD, DVD,
dijital fotograf makinesi kullanimi, e-posta hesabi ag¢ma, web sitesi
yapilandirma, kredi karti, sifre vb. kullanimi; 2010’lu yillar sonrasi ise kamerali
akill telefon, tablet, evlerde kablolu ya da kablosuz bilgisayar agi; bilgisayar agi
kullanimina bagh olarak da kimi bilissel iletisim araglari yayginlasti. Bu sirecte
daktilomuzu, 36 pozlu film taktirdigimiz fotograf makinemizi, sabit
telefonumuzu, telefon rehberimizi, not defterlerimizi, resim alblimlerimizi,
miuzik dinledigimiz kimi araclari, calar saati, belgegeceri, egitimde tepegozi,

kara tahtalari, kagidi kalemi tebesiri ve sozllkleri de bir kenara biraktik.

GuUnimiuzde her yerde akilli telefonla dolasiyoruz, o hem bilgisayar hem
telefon hem de fotograf makinesi. Ona her seyimizi yukliyoruz! Ve o giderek
kendi kendine bir seyler yapma ve bizi yonlendirme becerisine sahip bir araca
donulsiyor gibi... Biz de slirecte en kisa yolu yeglemeye kosullaniyoruz. Anlik
(zihin) glclyle bir seyler yapabilir miyiz derken, bizim yerimize yapay anlak

(yapay zeka) bir seyler yapmaya basladi gibi!
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iletisim nedir?

iletisim, bir kaynaktan(kisi, kisiler ya da organizasyon) bir araclabilgi,
haber, disiince, duygu ya da kultirin bir baska insan ya da insan
topluluklarinaaktariimasidir. iletisim stirecinin temel 8geleri sunlardir: 1. Kaynak
(iletisimci), 2. ileti (mesaj), 3. Kanal, 4. Hedef (alici ya da izleyici). iletisim tiirleri
ise sOzll, sozsliz ve yazih iletisim olmak Uzere lg¢ gruba ayrilmaktadir. Son
yillarda elektronik iletisim de yeni bir iletisim tlri olarak degerlendiriimektedir.
Elektronik iletisim araclari aracilig ilebireyler es zamanh olarak yazili ve sesli

iletisim kurabilmektedir.

Biligsel iletisim aracglari nelerdir?

Sanal ortamda, bilgi teknolojileri kullanilarak gerceklestirilen, bireysel ya
da toplu iletisim aracglaridir: e-posta, forum, blog, anlik iletisim uygulamalari
(chat,messenger) vs.(“Blog”, ingilizcedeki "web" ve "log" kelimelerinin
birlesmesinden olusan “weblog” kavraminin zamanla yayginlasmis adidir.
Teknik bilgi gerektirmeden, kendi istedikleri seyleri, kendi istedikleri sekilde
yazan insanlarin olusturabildikleri, glinlige benzeyen “web siteleri”dir.)Bu
iletisim araclarini kullanabilmek icin de bilgisayar ya da akilli telefon ve
internetimiz olmak zorunda.(Terim olarak internet, uluslararasi ag anlamina
gelen ‘International Network’ sozciklerinden tiretilerek kullanilmaya

baslanilmistir. internet yerine bilgisayar agi ya da genel ag da denilmektedir.)

Anlik iletisim uygulamalari:

Bilgisayar agi arayiciligiyla cevrimigi iletisim, “Forum”da, “Facebook”da ve

sosyal aglarda gerceklestirilebilmektedir.
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“Facebook Messenger”, “Facebook”un yarattigl ve gelistirdigi yazil, sesli
ve goruntili haberlesme saglayabilen bir anlik ileti gonderme servisi ve yazilim
uygulamasidir.“WhatsApp”, akilli telefonlar icin gelistirilen, yazilim tirleri arasi
calisma oOzelligine sahip bir ileti gonderme ve arama uygulamasidir. “Signal”, bir
“WhatsApp” secenegi olup bu wuygulamada her seyin sifrelendigi
belirtilmektedir. “Telegram” adh uygulamada da konusmalarin sifrelenip
yollandigl ve telefona kaydedilmedigi belirtilmektedir. “Threema”, uc¢tan uca
sifreli bir anlik ileti gonderme uygulamasidir. “Viber”, aninda ileti gonderme ve
sesli gorlisme sunan bir iletisim aracidir. Kullanicilarin birbirlerine resimli,
goruntlli ve sesli iletiler gondermesine de olanak verir. “Wire”, sifreli bir
iletisim ve is birligi uygulamasidir. “Skype”, bilgisayar agi tzerinden iletisim ve
telefon gorismesi yapilmasini saglayan bir yazihmdir. “WeChat”, sesli ve yazili
ileti gbndermeye yarayan bir iletisim servisidir. Bu uygulama ile soylesebilir,
haber okuyabilir, yerel hizmetleri kullanabilir, oyunlar oynayabilir ve daha
fazlasindan yararlanabilirmisiz! “Line”ise bilinen 06zelliklere ek olarak bazi

eglenceli 6zelliklere sahipmis... (Vikipedia)

is iliskileri ve sosyal iliskilerimiz baglaminda bilissel iletisim araclarini
kullanma zorunlulugumuz olsa da ag erisimi olan akilli telefonlarimizi bilingli ve

kontrolli kullanim icin egitimingerekli oldugu zamanla anlasildi!

Aslinda slirecte resmi kurumlarda ve 0Ozel sektorde pek cok insan
kaynaklari gelistirme egitimleri verildi. Sozgelimi, bilgisayar ve internet
kullanimi, etkili iletisim, sunum hazirlama, ¢evrimici sinav teknikleri, goriintali
soylesi teknikleri, uzaktan egitim vb. Bu donemde insanlar yenilige acik olanlar
ve yenilige karsi olanlar diye ayristirildi. Ginimuzde ise akilli telefonlarin bir

egitim alinmaksizin kullanilmaya baslanmasiyla sorunlar yayginlasti. Bu arada ag
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Uzerinden dolandiricilik da gesitli bicimlerde yayginlasti. Siiregte en iyi 6grenilen
eylem ise “kopyala, yapistir” oldu. Bilgi guvenligi acgiklari olustu; siteler,
programlar, bilgisayarlar virlis kapip ¢okti! Cunkd ucuz kopya programlar
kullanildi, virds programi yuklenmedi vb. Gerek duyulan kurumlarda ‘bilgi
givenligi yonetim sistemi’ egitimleri de verildi. Ancak, alinan pek ¢ok énleme
karsin yine de bilgi glvenligi aciklari olusabildi, bilgisayarlar arasinda ag
baglantilari kurulup kurumsal bilgiler disar sizdirithp pazarlanabildi. Kurulan
iletisim guruplari arasinda da bilgi sizdirmalari oldu ve kim bilir bilemedigimiz

daha neler oldul!

Biligsel iletisim araglarinin insana etkisi

1. Elektromanyetik dalgalarin beyin fonksiyonlarini etkilemesi:

Son yillarda cep telefonlarinin yaydigi elektromanyetik dalgalarin zararl
etkileri beyin ve Ureme sistemi basta olmak Uzere bircok doku Uzerine
arastirilmaya baslanmistir.Ancak, 2000’li yillarda elektromanyetik dalgalarin
saghgimiz Uzerine etkisi konusunda somut bir kanita erisebildigimiz pek
soylenemez.

TUBITAK Biilteninden aktariyorum: “Yapilan calismalar sonucunda cep
telefonlarindan yayilan elektromanyetik dalgalarin beyin fonksiyonlarini kisa
sureli etkiledigi gosterilmekle birlikte bu degisimlerin bas agrisi, uykusuzluk
veya psikolojik bozukluklarla iliskisini gosteren bilimsel bir kanit elde
edilmemistir. Cep telefonu veya ara¢ telefonu kullaniminin bugin igin
kanitlanmis tek etkisi ara¢ strerken kaza riskini arttirmasidir. Elektromanyetik
radyasyonu yasamimizdan timiuyle ¢ikarmamiz olasi degildir. Dolayisiyla, olasi

zararlarini gozlemek, bilim ve teknolojiyi kullanarak bu zararlari en aza indirmek
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icin calismak en akilci yol olarak gériinmektedir.” (“Elektromanyetik Dalgalar ve
insan Sagligi, Sikca Sorulan Sorular ve Yanitlari”, 2001.)

2.Bagimhhk yaratmasi:

Bilissel iletisim aracglarini strekli kullanabilmek igin zorunlu goérinen cep
telefonlarinin bagimlilik yarattigi ileri sirilmektedir. Bilgisayar agi ve tasinabilir
telefon bagimhhiginin psikolojik, fiziksel ve sosyolojik etkileri 6zellikle gencgler ve
cocuklar dikkate alinarak incelenmektedir. Genel ag risklerine karsi bazi hukuki
onlemler alinmasina karsin tasinabilir telefonlardan kaynaklanan risklerin
onlenmesi ile ilgili mevzuat heniiz olusturulmamistir. icisleri Bakanligi Arastirma
ve Etltler Merkezi (AREM)'nin hazirladigi kitapta, internet ve olasi tehlikeleri ile
alinacak onlemler yer almaktadir. Bu tehlikeler, dogrulugu sorgulanmamis
bilgilerin bilgi kirliligi olusturmasi, kamuoyunun yaniltilabilmesi, 6zellikle cocuk
ve genglerin uyusturucu, terdr, pornografi gibi tehlikelerle karsi karsiya
kalabilmesi, gencligin kot aliskanliklarla tanisabilmesi, etkilenebilmesi, sapkin

akimlarla ve dislince gruplari ile kolay bir sekilde tanisabilmesi, katilabilmesi...

Teknoloji bagimhligi, gencler ve cocuklarin, psikolojik, fiziksel, sosyal ve
entelektiel gelisimleri acisindan ciddi tehlike olusturmaktadir. Teknoloji
bagimlihg! icin risk faktorleri, kullanici yasi ve cinsiyete bagli olarak sosyal
yetersizlik, ruhsal bozukluklar vb. incelenmistir. (Mehmet Ding, Teknoloji

Bagimhligi ve Biz, Giilmat Basimevi, istanbul, 2017.)

Bagimli ya da bagimli olma potansiyeli ylksek olanlarin pesinde kostugu asiri
mutluluk dopamin ile saglanmaktadir. Bir bilgisayar oyunu oynamanin da
dopamin(sinir hicreleri arasinda iletisimi saglayan kimyasal bir madde) diizeyini

yikseltebildigi vebagimliliga neden oldugu diisiiniiliiyor. (Selma Ay, “iletisim


https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5410811/
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Araclari Kullaniminin Yarattigi Bagimhhgin Sosyal izolasyon Uzerindeki Etkisi,

Cep Telefonu Kullanicilari Uzerinde Bir Calisma", BTK, 2013.)

Beyini hizli ama ylzeysel disiinmeye programlayan bilgisayar oyunlari, Ust
diizey 6grenme ve algilamayi engellemekte, derinligine analiz ve degerlendirme
yapilamamaktadir. Siddet icerikli bilgisayar oyunlarinin suga egilimi olan bagiml

bireyleri suca tesvik edebilecegi yoniinde de uyarida bulunulmaktadir.

GuUnimiuzde toplu tasima araclarinda bile gozlenebilen egilim ise annelerin
bebeklerin eline oyuncak olarak telefon tutusturmasi ve bebegin cevresi yerine
telefondaki video gorintilerine bakmasidir. Bir ¢ocugun c¢ok kiictik yasta tim
dikkatinin telefondaki gorintilere odaklanmasinin onun sosyal, psikolojik ve

entelektiel gelisimini nasil etkileyecegi heniz bilinmemektedir.

Bilgisayar ag1 bagimlisi bireylerde uzun sureli bilgisayar kullaniminin getirdigi
fiziksel sorunlar az ya da ¢ok herkeste gorilebilmektedir. El bilegi sendromu,
boyun kaslarinda tutulma, uyku saatlerinde azalma, gozlerde yorulma, kizariklik

vb.

ingiliz Uzman Sigman'iningiltere Biyoloji Enstitiisii’niin yayimladigi tip dergisi
“Biologist”te yayinladigl makalesinde; sosyallesme amaciyla bilgisayar 6nlinde
uzun sure oturmanin genglerin calisma bicimini degistirebilecegi, bagisiklk
sisteminin tepkilerini etkileyebilecegi, hormon seviyelerini degistirebilecegi,
damar sisteminin fonksiyonlarini ve kisinin ruh halini bozabilecegi ifade
edilmektedir. Bitlin bunlarin, kisinin kanser, kalp krizi, beyin kanamasi ve

bunama gibi ciddi saglik riskleriyle karsi karsiya kalmasina yol agabilecegi de
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makalede yer almaktadir (2009). Bagimli bireylerin her an her yerde iletisim
halinde olmak istegi, ara¢ kullanirken trafik kazalarina neden olabilmektedir.
Toplumsal agidan degerlendirildiginde, her tirli bagimhligin isyerlerinde verim
azhgina ve isglicl kaybina yol agtigi bilinmektedir. Son yillardaki hizh teknolojik
gelismenin c¢ocuklarin okuma aliskanliklarini etkiledigi godzlemlenmektedir.
Kitap, dergi, gazete vb. okuma aliskanliklari bireyin, zihinsel ve toplumsal
yonlerini gelistirmelerine olanak saglamaktadir. internetten ve tasinabilir
telefonlardan gazete ve kitap okuma egilimi yayginlasmaktadir. Bu arada yayin
diinyasinda e-kitaba yonelis artiyor, yayimlanmis kitaplarin PDF kopyalari da

bilgisayar agina diismeye basladi.

2. lletisim dilindeki degismeler:

Sanal ortamda beden dilinin kullanilamamasi yeni iletisim simgelerine
gereksinim yaratmistir. Bir yandan iletilere resim, muzik, videolar da ylklerken
son donemde yaygin bicimde “emoji” (gorsel karakter) kullanimi basladi.
“Emoiji” iletisimde sozclklerin yerine kullanilan simgelerdir. Bilgisayar agi ve
tasinabilir telefon ortaminda hizli iletisim icin yeglenen kisaltmalarla iletisim
dilinin yapisi farklilasmakta, dilin bozulmasi yalnizca lGlkemizde degil diinyanin
sorunu olarak dikkat cekmektedir. Sanal ortamdaki yazismalarda kisaltma ve
simgelerin  kullanim yogunlugu giderek artmaktadir. Kullanicillar so6zi
dolandirmak yerine dogrudan ve en kisa bicimde yazmayi tercih etmektedirler.
Sozgelimi “tesekkir ederim” vyerine “tsk”, “selam” vyerine “slm” diye

yazmaktadirlar.

3. Gorgili kurallarinin, kimi geleneklerin unutulmasi, yakin ¢evreye

ilgisizlik:
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Halka acik alanlarda, toplu tasima araclarinda telefonla vyiksek sesle
konusulmasinin yani sira herhangi bir yerde oturdugumuzda birlikte oldugumuz
kisilerle, yakinlarimizla ilgilenmeden, onlarla hi¢ konugmadan, sanal ortamda
baskalariyla iletisim igcine girmek de gorgl kurallarina aykiridir. Toplu tagima
aracglarinda genclerin telefon kulakliklarini takmis olarak cevrelerine ilgisiz
bicimde oturmalari da yashlari mutsuz etmektedir. Buna karsilik yolda kendi
kendine konusarak yurimek artik normal karsilanmaktadir! Toplantilarda,
seminerlerde, kapali alanlarda, is yerlerinde vb. ortamlarda sessize alinmayip
calan telefonlar pek cok kisiyi zor duruma dustrmeyi siirdirmektedir. Sanal
ortamda anhk iletisimin nasil gerceklestirilecegi konusunda heniz bir
kGlttrimaz yoktur. Akilh telefonlar araciligiyla kolaylikla her yerde izlenen
sosyal ortamlar bizi kiltlirimuzle ve gorgimiuzle celisen pek ¢ok uygulamaya
yonlendirmektedir. Oteyandan “facebook” paylasimlarinda sik¢a rastlanan
yeme icme goriintiileri, yoksunluk cekenler icin imrendiricidir. Ozendirici kimi
paylasimlar ise izleyen kisilerde o6fke vya da kiskanglik duygulan

yaratabilmektedir.

Gercek yasamda onceden tanisanlarin(ylz ylize gorismeyi strdirseler bile)
sanal ortamda sik paylasimlar sonrasi birbirlerine olan ilgileri azalmakta,

birbirlerine karsi olumsuz disuinceleri ise artmaktadir.

4. Paylasilan verilerin kotiiye kullanilma olasilig::

ingiltere'de Oxford Universitesi'nde yapilan bir arastirma, “facebook &l
kullanicilarinin sayisinin 50 yil icinde, yasayan kullanici sayisini gecebilecegine
isaret ediyor. Kullanicisi sayisinin 2018'den itibaren hi¢ artmayacagi varsayimina
gore yapilan hesaplamada ise 6li sayisinin en az 1.4 milyar olacagi, 2070'te "6l

kullanici" sayisinin yasayan kullanicilarin sayisini gececegi belirtilmis.
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Arastirmacilar, bu durumda “facebook”un insanlarin 6lmis yakinlarini ziyaret

ettigi bir "dijital mezarliga" donusebilecegini belirtiyor.

Bir arastirmaci olan David Watson ise "Tarihin hicbir doneminde bu denli
blylk bir insan davranisi ve kulltart arsivi bir elde toplanmadi. Bu arsive
hikmedenler bir anlamda tarihimize de hikmedecek" demis. Watson, tim bu
verilerin kar amacl tek bir sirketin elinde olacagini vurgulamis (bbc.com, 30

Nisan 2019).
5. Yabancilagsma:

Teknolojik gelismelerle olusturulan ikinci doga, yeni iletisim evreni, sanal
evrendir. Bu evrende somut gerceklik verilerinin hizh ama gidimliu ve
denetimli iletimiyle algimiz degismekte ya da bozulmaktadir. Bu evrende somut
Uretim iliskileri alaninda nesnel bir belirleyis olanaksizdir. insan iliskileri
soyutlasir. Olgularin nedensellikle baglari kopar, baska bicimlerde gorinir.
Bilim, sanat, yazin ve kultur ile saghkli iliskiler kurulamaz. Birey edilgin konuma
gelir. Clnk, sanal ortam bellegi bulanik hale getirir, cogunlukla dikkatimizi yeni
pazar ve tiketim alanlarina odaklanmaya yoneltir! iletisim ve bilisim
teknolojilerindeki gelismeler nedeniyle yeni bir bicim alan teknoloji kiltird,

bireyin dogaya, topluma ve kendine yabancilasmasini da getiriyor.

Sonug:

Bireylerin bilgisayar agini kullanma orani her gecen gin
artmaktadir. “Bireyler interneti arkadas, es bulma, tanidiklari ile
iletisimde olma gibi sosyallesme amach kullanabilmektedirler.
internet kullanimi, édev yapma, arastirma, hobiler ve kisisel merak,

can sikintisini giderme, problemlerden kagma, eglenme, kendini ifade
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etme seklinde de gerceklesebilmektedir. Bazi devlet veya o0zel
kurumlarin bilgisayar agi ortaminda hizmet vermesi, bireye zaman
kazandirmakta, yasamini kolaylastirmaktadir. Bireylerin kamu kurum
ve kuruluslariile iletisimlerinde (bilgi edinme, sikayet, sorun ¢c6zme, is
takibi, hastane randevu, okul kaydi vb.) interneti kullanma oraninda
artis gozlemlenmektedir.” (F. Bayraktutan, Aile ici iliskiler acisindan
internet kullanimi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,

2005.)

Evet, surecte bilgisayar agiyla banka islemleri, kurumsal
islemler, satin almalar kolaylasti! Yalnizca e-posta kullanimindan
vazgecmeyi distiinmek bile olanakh degil, dogrusu. Ancak, bilissel
iletisim araclarini cok kicliikken kullanmaya baslamanin genglerin ve
cocuklarin  saghgini, davranislarini, yeteneklerini, yaraticiligini,

verimliligini gelecekte nasil etkileyecek bilemiyoruz!

Gecen yuzyilda bilimsel ve teknolojik calismalarin bir amaca
yonelik olarak birlikte gerceklestirilmesi, bilim ve teknoloji alanlarinin
ic ice gecmesi bir stratejiydi. Teknolojik atilimlara bilimsel katki
sirecinden bilimin teknoloji, teknolojinin bilim Gretmesi slirecine
gecilmisti. Ote yandan bilgisayar teknolojisinde oldugu gibi teknolojik
sireklilik yine gecerlidir. ingiltere’de ilk sanayi toplumunun kurulmasi
nedeniyle teknolojinin sicramalarla ilerledigi gorisiu yerlesmistir. Bu

gorus, glinimuzde de etkili goriindyor ve teknolojik atilimlarin
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yarattigi kapsamli degisiklikler “teknoloji devrimleri” olarak
adlandirilmistir.  “Mikroelektronik  devrim”,“bilimsel  teknolojik
devrim”, “lcglncl sanayi devrimi”, bilisim ve iletisim devrimi” gibi
ifadeler yeni teknolojiler araciligiyla sermaye alaninda, Uretim
bicimlerinde, toplumsal yapida gerceklestirilen buyuk degisikliklere
isaret etmistir. Kapitalizmin tarihsel krizleri asma, glicl elinde tutma
savasiminda bilim-teknoloji-cok uluslu sermaye iliskisi 6nemli rol

oynamaktadir.

Bilindigi gibi toplayicilik ve avcilik ekonomisinden tarima dayall
bir ekonomiye gecis, sistemli tarimin sagladigi gida birikimiyle nifus
artisina neden olmus ve ayrica sanayi ve teknoloji devrimleri igin
gerekli temeli olusturmustur. Teknoloji kuiltlrd, sanayi devrimi
sonrasl insanin makine ile yasadigl sorunlardan daha genis boyutta
anliksal (zihinsel) etkinliklerimizin de bir bicimde yonlendirilmesi ve
denetlenmesi bicimini alarak insanin gelecegi icin onemli bir risk
olusturmaktadir. Gegmiste sanayideki gelisimde insanin eylemlerinin
somut sonuglarinin insanin ama¢ ve emellerine uymamasi sorun
olustururken, giderek ama¢ ve emellerin sistem icinde
yonlendirilmesi ya da unutturulmasi, anlamsizlastiriimasi, degisen
uretim iliskilerine bagh olarak kdltlrel, toplumsal, siyasi ve ekonomik

baglarin kopusudur, biiyiik sorun! Ote yandan, maddi cikara dayali bir
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diinya savaslarin sirlp gitmesi icin de ortam hazirlamaktadir. Boyle
bir evrende yasama hakki ise yalnizca guict elinde tutanlara aittir!
Ve glnimuzde 4.Sanayi Devriminden sikca s6z ediliyor;

anliyoruz ki “Yapay Zeka Cag1” da burnumuzun dibine dayanmis!

Bilissel iletisim aracglarinin insana kimi etkilerine kisaca
deginmek istedim. Bizler farkli kusaklar ya da kiltlrler olarak
degisimleri ayni slirecte yasamiyoruz, ayni Olciide etkilenmiyoruz
belki. Ancak, yakin bir gelecekte insana etkileri acisindan sonuclar
birbirine epey benzeyecek goriiniyor. Gelecek kusaklarda insanlar
arasindaki kultirel ayrimi yapmak zorlasacak gibi! Ve bu surecte gencg
kusaklarla iletisimimiz kopmak uzere...Cinkli yayginlasan teknoloji
kiltiri icinde gecmisteki kultirel birikimimizi aktarmamizin
zorlasacagl bir surece girdik. Bizler, 6ncelikle radyo ve kitapla
tanistik. Sonradan televizyon ve bilgi teknolojileri yasantimiza girdi.
Anlatmayi, konusmayi, arastirmayi, duslemeyi seviyoruz, vyine.
Gunumuzde, aile icinde farkhlasan iletisim bicimi dili kullanmayi
sinirhiyor.Gengler, ayrintiya girmeden ¢cok hizli bicimde soyleyecegini
soyleyip sanal ortamda gorsel olana yoneliyor. Soylenceler, masallar,
dilimizdeki deyimler, giderek yazim kurallarida giindem disi... Yine
gencler, bilgiye ya da bir adrese erisim icin ugras vermek istemiyor ve
sunulu olani ¢éziimlemeden benimseyebiliyor. Sezgiyi de kesfetme

sevincini de ve giderek kimi duygulari da kolayciliga yonelerek



(33)

disliyor! Bu yasanti biciminde dar bir alanda uzmanliga yoneliyor,
sosyal yasamda gerceklikle ytzlesmekten ve tartismaktan kaciniyor,
tepki vermiyor, sanal ortama siginiyor. Dusuncelerini sanal ortamda
daha genis bir kitleye ilettigini distnuyor, gencler belki... Telefonda
uzun uzun konusmak yerine cok kisa iletileri yegliyorlar. Her sey
kolaylasinca kendilerine daha ¢ok zaman ayirdiklarinidiistintyorlar.
Bu arada gereksinimlerin bir dokunmayla ya da akildan gecirmeyle
gerceklesmesi beklentisi, sabirsizlik ve kolaycihk tutumlariyla
hepimizde yayginlasiyor. Buna karsilik bicimsel ve goérsel algimiz
gelisiyor. Bu arada yasanilan gerilim nedeniyle yogaya, spora vb.
yonelenlerin sayisi artiyorve gencler her nereye gitse ya dis cekim ya

da 6z ¢ekim yapiyor!

Cocukluk déneminde bir sevgi ortaminda 6ncelikle dogayla ve
kitaplarla tanisanlarin, gcevresiyle ylz ylze iletisim kurabilenlerin daha
sonraki donemlerde bilgi teknolojilerini bilingli bir bicimde
kullanmaya yonelmeleri durumunda bilissel iletisim araclarinin

olumsuz etkilerinin azalacagini distinidyorum.

Ve her seye karsin umutsuz olmayalim diyorum, eger
yaraticihgimiz, c¢ozimleme (analiz) yetenegimiz ve gerceklikle
yuzleserek direnme glicimuiz surlyorsa; asktan, 6zglrlikten, baristan
sOz edebiliyorsak ve siir, oyklu, deneme vb. yazip ya da ar astirma

inceleme yapip paylasabilecegimiz bir iklim varsa!



A P (34)

Selahattin Amca’mdan, S.ALDANIR’a

5

TUNCA TULAY

Konuya girmeden once size biraz kendimi tanitayim.
1947 Ankara dogumluyum. A..T..A mezunuyum. Tekstil
sektorinde mali isler midirid olarak c¢alisirken emekli
oldum. Evliyim. iki cocugum var. Hem anneanne hem
babaanneyim. Edebiyatla ilgim ¢ok geng yaslarda siirle
T basladi. Yazdigim siirler begeniliyordu da. Ancak 2000li
yillarin basinda Sile’de kapi komsum olan Celal Ulgen’in  “bu yazdiklarin siir falan
degil dipeduiiz diiz yazi, ama senin felsefe yonun kuvvetli, birak su siir sevdasini da sen
diiz vyaziya gec¢”diye c¢cok da moral verici oldugunu soyleyemeyecegim
yonlendirmesiyle apar topar deneme yazmaya geciverdim. Yazilarim Cumhuriyet
Gazetesi, yerel gazeteler, Midafaa —1 Hukuk Dergisi ve bazi edebiyat dergilerinde
yayimlandi. Daha sonra onlan “Kigtuk Dalgalarda Bogulmak” adh kitabimda
topladim.

Bu yazimda size once Selahattin amcami daha sonra da S. Aldanir’i
anlatacagim. Ama ¢ogunuzun kim bu S. Aldanir dedigini de duyar gibiyim.Aldanir
hakkinda bir 6n giris yaparsam konuya daha ¢abuk girebiliriz diye diisiinliyorum.

S.Aldanir 40l yillarin en 6nemli sairlerinden birisi. Asil adi Selahattin Aldemir.
Devlette gorev yapmakta. Solcu bir sair. O donemde kendi adiyla siir yazmasina
imkan olmadigindan S.Aldanir adiyla yaziyor siirlerini. Donemin biitiin buylk
sairleriyle birlikte geciyor yasami. Bir yandan biirokrat Selahattin Aldemir bir
yandan sair S.Aldanir olarak yasamaya oyle alisiyor ki sanki tek bedende iki insan
birbirine dokunmadan birlikte yasiyorlar. Aldanir'in esas isi siir yazmak ikinci isi de
yaptigi devlet memurluguydu sanki. Esi ve g¢evresi yillar boyu S. Aldanir’t tanimamus,
bilmemis. Bu noktada bir sanat¢i neden eser verir diye diisiiniiyorum. Begenilmek,
takdir edilmek, taninmayi istemek sanatginin en dogal istegi ve hakki degil midir.
S.Aldanir bunu neden istemedi anlamak zor dogrusu.

Aldanir hakkinda bu kisa on giristen sonra sohbetimize doneyim.

Az once de soyledigim gibi S. Aldanir ismini ¢ogunuz ilk kez duyuyorsunuz
biiyiik olasilikla. Size onu anlatirken yalnizca Aldanir diyecegim.Ancak Aldanir’i size
anlatmadan 6nce Selahattin Amcami tanimanizi isterim.
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Selahattin amca, esimin ailesinin yashlarindandir. Onun hakkinda ¢ok sey
duymustum. Ailenin buyukleri onun ne kadar huysuz ve aksi oldugunu, ailede dogru
dirtst kimseyle samimi olmadigini sdyler, hatta ondan biraz g¢ekinirlerdi bile. Bir aile
toplantisinda tanistigimizda, ¢oktan seksen yasini ge¢misti. Hi¢ unutmuyorum, beni
yanina oturttu. “Cumhuriyet Gazetesinde yazilarin ¢ikiyormus diye duydum. O
gazete herkesin vyazisini yayinlamaz. “Gel anlat bakalim, sende neler var?”
Dediginde ne diyecegimi bilemeyip, glildiim. Ben gliliince o da guldl. Yanimizdakilerin
saskin bakislari altinda sanki ¢oktandir gorismemis iki dost gibi saatlerce konustuk.
Orada baslayan dostlugumuz o 6lene kadar da devam etti.

Tanistiktan birkag glin sonra sabahin erken bir saatinde beni telefonla arayan
Selahattin Amca, bir ara siirlerini toparlamaya c¢alistigini ancak gozleri iyi
secmediginden daktilo kullanmakta zorlandigini sdyledi. Ben de onun bitln yazilarini
bilgisayarda toparladim. iste o zaman tanidim S.Aldanir’i. Ogrendim ki yillarca bir
kamu kurulusunun Ust diizey yoneticiligini yapan Selahattin Amca, S. Aldanir takma
adiyla 40’ h yillarin en taninmis sairleri arasindaymis ama vyakinlari hatta esi ve en
yakin dostu Nurullah Ata¢ bile onun bu yanini yillarca bilmemis. internetten
arastirmaya calistigimda hayretler icinde goérdim ki S.Aldanir hakkinda bilgi yok
denecek kadar az.

Saatlerce yaptigimiz telefon gérismelerinde, ben ona yeni yazilarimi okurdum.
Yeri gelir cok begenir, yeri gelir en acimasiz elestirilerini yapardi. Bana uzun uzun 40l
yillarin edebiyatini ve edebiyatgilarini anlatirdi. Anilari benim icin bir edebiyat tarihi
gibiydi. Yahya Kemal'in hirslarini, Melih Cevdet'in kiskanghgini, Nazim'in iyi bir sair
oldugu ama muikemmel olmadigini, Ahmet Hasim'in siir ustasi oldugunu, Nurullah
Atac'in Turkceye katkisinin, nasil géz ardi edildigini...vs

Selahattin Amcayla Aldanir’in anilarindan s6z ederdik dedim ya zaman zaman
dedikodu yaptigimiz da olurdu acikcasi. Ornegin bir gece bir edebiyat sohbetinde icki
masasinda Yahya Kemal garsondan bir kase istemis. Garson kaseyi getirince de takma
dislerini ¢ikarip o kasenin icine koymus ve sohbete devam etmis. Selahattin amcam
da sunturlu bir kiflir savurup sofrayi terketmis. Ona gore tanidigi en biyik sair en
kibar sairAhmet Hasim’mis. Ondan blyuk bir sevgi ve sayglyla s6z ederdi.

Tanistigimizdan Uc¢ bes yil sonra bir glin beni aradi. Onun icin ¢ok degerli olan
bazi kitaplarini bana vermek istedigini sOyledi. Bu istegini sevingle kabul ettim. Biraz
daha yaslandigimda - kirkh yillarin en taninmis sair ve yazarlarinin imzasini tasiyan- o
kitaplari, kiguk bir tasra kasabasinin kitapligina armagan edecegimi diistinliyordum
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ama daha sonra o kitaplari benden sonra koruyacagina inandigim kardesinin
torununa verdim.

S. Aldanir't sadece sair kimligiyle goérmenin ona haksizlik olacagini
dislnlyorum. O bir dislince insaniydi. Siir, distincelerinin sudaki yansimasiydi sanki.
Siir yazmanin bir yasam bigimi oldugunu ben ondan 6grendim. Onun igin siir bir
oyalanma araci degil yasamin ta kendisiydi. Her s6zciik onun icin asilmasi gereken bir
yol, ucunda 1sik gorilen bir tineldi. Belki de distndigini timuiyle anlatabilen bir
sOzclgl bulabilmek icin harcadigl cabaydi onu ylz yasina kadar yasatan.

S.Aldanir déneminin en usta sairlerinden biri olmasina karsin bu dénemde onu
animsayan c¢ok az kisi var. Onun kendini saklamasini ¢ok yadirgamiyorum ama koca
edebiyat diinyasinin onu bir basina birakip, unutmasina cok icerliyorum.

9 -10 yiIl 6nce o zaman Cumhuriyet Gazetesinin ikinci sayfa sorumlusu Sami
Karaoren’le bir sohbetimizde ona Aldanir'in yakinim oldugunu soyledigimde c¢ok
heyecanlandi ve bize onun Hastane siirini ezbere okumaya basladi. Bu sefer de ben
¢cok heyecanlandim. Sami Agabey’in gencliginin idol sairlerinden biriymis Aldanir.

7-8 yil 6nce ilhan Selguk, Selahattin Amcam’in izini buldurdugumuzda
Cumhuriyet Gazetesindeki “Pencere” adl kosesinde Aldanir hakkinda NATO KAFA
bashgiyla bir yazi yazdi. “Gegmisten boyle birini tanimiyorum.Ama okudugum siiri bu
gline cok yakisiyor diyerek onun Host adli siirini yazmis.

Host

Sende hig ylikselme fikri yok
Pireden keneden kurtulma fikri
Kervanlara hiirmet, cami duvarlarina dikkat
Zarafet, marifet, sadakat fikri
Bak emsaline, salon képegi
Kimi av kbpegi, kimi bekg¢i kopegi
Sen oldun sokak képegi
Al iste sana hlirriyet fikri
Nato kafa nato mermer

ilhan Selguk yazisina séyle devam ediyor:
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Distindyorum da Sair bu glinleri distinerek mi yazmis bu siiri. Peki, sairimiz kim? Kim
oldugunu bilmiyordum. Saga sola sordum.

Sonunda kisa yasam 6ykiisiinii ilhami Soysal’in 20. Yizyil Tirk siir antolojisi kitabinda
buldum. 1915 de istanbulda dogan sairin uzun bir memurluk yasami varmis. Esas adi
Selahattin Aldemir olup S.Aldanir adiyla yazmis siirlerini diyerek su siiriyle devam
etmis.

-TAVLA SAMPIYONU-

Yasasin, kazandiniz bu partiyi de
Oyun ustine oyun
Mars ustiine mars yaptiniz.
Her elde en gli¢ kapilari aldiniz.
Yok ustaliginiza diyecek
Ne giizel geliyor zariniz
Memleket gibi hep yek
Vatan gibi diises
Hiirriyet gibi gele

ilhan Selcuk’ un huzur evinde Selahattin Amcayla yaptirdigi  réportaj Cumhuriyet
Gazetesinde (g gin tefrika yapar gibi yayimlandi yayimlanmasina da biz Selahattin
Amca’yi bu sdylesiye ikna edene kadar akla karayi sectik.

Gungor Uras 2014 Mart ayinda Milliyet gazetesindeki késesini Memleket Saat
Ayari basligiyla ona ayirmis. ilk satirlar Yunus Emre’den alinti;

Bir garip 6Imiis diyeler
Ucg giinden sonra duyalar
Soguk su ile yuvalar
Soyle garip bencileyin
Sonra devam etmis.

Yunus Emre’nin yillar 6nce yazdiklarini gecen cuma yasadim. Emekli Sandigi Dinlenme
Evi‘'ne onu gormeye gittigimde, “Gec kaldiniz! Bir hafta 6nce 6ldi’ dediler. Ben onu
1953 yilindan beri ariyordum. Ankara’da Salim Sengil’in Secilmis Hikayeler Dergisi
yayinlarinin altincisinin adi Memleket Saat Ayari idi. 76 sayfalik bu kitaba ismini veren
1947 yilinda yazilan siire bayilmistim. Altmis yildir degisik yazilarimda bu siirden
alintilar yaptim. Ama S.Aldanir'in kim oldugunu 6grenemedim. Blyuk  Siir
Antolojisinde Ataol Behramoglu onun bir siirine yer vermis ve hakkinda kisa bir
actklama yapmis
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( Yazinin devaminda anlatacagim olay hakkinda benim de hi¢ bilgim yok.)
Selahattin Amca Gungor Uras’a bir mektup yollamis. Mektup soyle.

Nurullah Atag ve sizin yazilarinizin bazilarini kesip saklamistim. Olenin esyasina hor
davranilir. Bu vyazilarin arkamda kalmasina gonlim razi olmadi. Onlari size
gonderiyorum. Orasl varsa oraya gidecegim. Orasl yoksa buradan gidecegim. Son
trenlere, gemilere kalmak degil. ilk ucakla gidecegim. Sevgi ve saygi yiikli selamlar.

iste bu mektup Uzerine yillardir aradigim sairi gérmek icin Emekli Sandigi Dinlenme
Kampi’'nin kapisini ¢aldim. Ama ge¢ kalmistim. Bir hafta 6nce 6Imus.

Yazi S. Aldanir’t anlatarak devam ediyor.

S.Aldanir esini yillar 6nce kaybetmis. Cocugu yokmus. Yedi yildir Emekli Sandigi
Dinlenme Evinde vyasiyormus. Esas ismi Selahattin Aldemir'mis. iste benim
unutamadigim siiri

MEMLEKET SAAT AYARI

Osman
Sirtinda su biitiin memleketi isitan
Senin ayaklarini hep agikta birakan yorgan
Bu kadar korkuyla ge¢miyor musun boyle
Su senin ddésedigin yollardan
Béyle unutmuyor musun ikide bir
Bunlara ev derler iste
Sunlar hastane, sunlar okul, sunlar apartman
Hep senin o list lste koydugun taslardan
Osman hep iste o taslar
Hep bu taslar seni vatandas yapan
Sehrin ortasindaki heykelden
Disindaki mezarliklara kadar
Sen li¢ deniz ortasinda sararmis yosun
Sen upuzun uzanmis kalmis memleketim
Her akintiyla kimildanmiyor musun arada bir
Benim nefesim kesilir
Agrr’lara mi Ercyaslar’a mi ¢iksam
Yoksa artik alay eden seninle
Su aydan mi, su yildizdan mi, su giinesten mi
Séyle nereden
Su mezarhklardan mi
Nereden ¢iksam da bagirsam
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Artik yetisir! Yetisir!
Atatiirk gelmez ikide bir
Gelmez kirk yilda bir milleti kendine is edinen sair
Sen akarsularina kadar durgun
Sarkilarina kadar mahzun memleketim.
S.Aldanir 1947

Doc.Dr.Nuran Ozliik Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi 2018 vyilinda
yayimlanan 77.Sayisinda Aldanir’i s6yle anlatiyor.

iLHAMI REDDEDEN YAHUT BELALI SiiRiN PESINDEKI
HiCiV/ ELESTIRI USTASI SAIR; S. Aldanir

Daha oOnce siirleri nesredilse de hikayeci ve yayinci Salim Sengil tarafindan
daha genis okuyucu kitlesine tanitilan sair S. Aldanir, siirindeki Uslubuyla, siir
teknigiyle GARIPCILER, ele aldig konular bakimindan TOPLUMCU GERCEKCILER
arasinda yer alir. Eserlerindeki elestiri/hiciv/ironi/humor unsurlariyla kisileri ya da
sosyal, siyasi, sanatsal, kulturel, egitim gibi toplumu ilgilendiren mevzulari basarili bir
sekilde islemistir. Bunu yaparken ilhami reddetmis, ismarlama siirin yazilabilecegini
savunmustur. ilk kitabi Memleket Saat Ayar’'nin én soziinde séz konusu eserde yer
alan siirlerin bircogunu bu sebeple siir kabul etmemistir. Bu ¢alisma ile, donemi veya
bu glin icin bircok sanatcidan farkli siir anlayisina sahip olan ve edebiyat tarihimizde
ihmal edilen S.Aldanir'in bu 0zelliklerine yer vererek sairi giinimuz okurlarinin
dikkatlerine sunmayi amacladik.

Bu arastirma yazisini okuduktan sonra izzet Baysal Universitesinde Yeni Tiirk
Dili Edebiyati Ogretim gorevlisi olan Docent Dr Nuran Ozliik’ii aradim. Kendisiyle S.
Aldanir hakkinda uzun bir gorisme yaptik. Sanirim benim anlattigim ¢ogu sey onu
sasirttl ve bilgilendirdi. Ben de Yeni Turk Dili Edebiyati konusunda yetkin bir agizdan
Aldanir’in edebi kisiligi hakkinda aldigim yorumlardan mutlu oldum.------

Giingdr Uras ve Nuran Ozlik’in S.Aldanir’la ilgili yazilarini okuduktan sonra
Salim Sendil’in Secilmis Hikayeler Dergisi’ni -cok da imidim olmadan- sahaflarda ve
internette aramaya basladim. internetten baslayan yolculugum beni Ankara’da bir
sahafa kadar gotlirdi ve dergiyi buldum. Bu derginin kiglctk bir kitap oldugunu
gordiglimde c¢ok sasirdim. Zaman icinde bu dergiyi (bir esini daha bulursam) Sn
Doc¢.dr Nuran OzIliik’iin 6gretmenlik yaptigi okula armagan etmeyi diisiiniiyorum.

Kitabin arka kapaginda S.Aldanir’in resmi yaninda su yazi var.
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S.ALDANIR

Simdi elinizde bulunan kitabi vyazanin birkac¢c adi
vardir. Ama gene biz ona S.Aldanair olarak
seslenelim.Lisede edebiyat derslerinden baska her
yonden 1iyi bir talebe olan, Hukuk Fakiiltesinden de
edebiyatca hocaefendiler ylizlinden firar eden

A\

S.Aldanir’1in ginin birinde boyle Secilmis Hikayeler
Dergisi” eliyle ortaya ¢ikmasina, bir kitap
yvaylnlamasina sSasmamali. Bunu, onun vyaradilisindaki
cekingen, satafatla edebiyat laflarindan korkan
yaplisina vermeli. Sanatkar ile yaptigimiz ve
kitabinin basinda yayimladigimiz konusmada kendisinin
bu karakter ve disincelerinin Ozlemini bulmak

kabildir, saniyoruz.

Hergin vasadigimiz, gordugumiz, dusundigumizbir
sanat oOlcusline vurup dederlendiremedigimiz gunlik
olavylar, onun siirlerinde hemencecik Dbir ozellik
kazaniverir.S.Aldanir’in sanatinda bu 06zellikle 1ince
bir mizah havasi, derin bir 1ic¢ alemin duygulanisi
yanyana vyasar. S.Aldanir 1915 vyilinda Istanbul’da
dogdu .Evlidir.

Fiati: 1 liradair

Kitabin baginda yayimlanan sdylesi hayli uzun. Bu sdylesiyi oldug u gibi size

aktarmaktaki amacim S.Aldanir'in i¢c dinyasini size daha iyi anlatabilmektir.

S.ALDANIR’LA BIR KONUSMA

Bu giine kadar vyazdiklarimi bir kitap halinde yayimlamayi
diistiniiyorsunuz. Iyi niyetiniz c¢ikarmakta oldugunuz, Tiirkcenin
en glizel dergisi, ileri sanat anlayisiniz, en Onemlisi Dbir
sanatc¢i olusunuz, beni bu dislincenize Dbagliyor.Ama benim
adimla, bir kitap halinde okuyuculara verecediniz sey ne
olacak! Iste bunu merak ediyorum. Ciunki, bir deJer vererek
aldiginiz bu yazilarinbir codunun siir olabilecedini ben kabul
edemiyorum. Surada, bu sodzlerime karsilik “ o halde siirden
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muradiniz nedir?” diye bir sey sormayacadinilizl umarim.
Bildigim, bunlarin ve bitin arkadaslariminkilerin her halde
siir olmadigaidir. Bizim bttin yaptidimiz bir cesit

denemelerden, karalamalardan ileri gidemez. Oyle saniyorum ki,
sanat, insanin kafasindakini, kafasindaki sekliyle ortaya
koymasidir. Mesela, kedi i¢in siir yazmaya oturmak baska, bes
alti misra yazdiktan sonra buna yakistirip kedi adini koymak
baska seydir. Biri sanat isi, beriki ilham denilenne oldugu
belirsiz nesnenin mahsulidir. Benim size verdiklerimin bir
codunun gercek siir olmayisi iste bu ylizdendir. Ve hemen sunu
sOyleyeyim ki bir sanat eserinin adi bu bakimdan Onemlidir.
Bir mimar eserineherhalde bir ev, bir cami, bir okul yapmak
icin baslar. Birka¢ c¢izgiyisonradan vyakistirdi diyecami ic¢in
basladigdi bir etidli, apartman projesine c¢evirmez. Romanlar da,
hikayeler de, tiyatrolar da Dboyle vyazilir saniyorum. Oysa,
siz herhangi bir saire verip, bana sunun hakkinda bir siir yaz
diyecek olsaniz, hepsi yizinlze nefretle bakacak, sizi densiz,
bilgisiz, sanata 1lgisi olmayan biri olarak sucglandirip
tersleyecektir. Buna karsilik hangi mimara, hangi ressama Dbas
vurursanliz vurun, sizden Once istedinizi soracak wve tam

A)Y

tersine sen nasil istersen oOyle vyap” derseniz belki de sizi

kovacaktir. Oyle istek olur mu olmaz mi Dbilmem ama“benim

A)Y

hayatimi vyaz diye basvuracaginiz bir hikayeci de, romanci da
bu istedi gayet oladan karsilayacak, bizden hayatimiz hakkinda
bazi notlar isteyecektir. Konuyu bu yandan alirsak hangi taraf
haklidir? Yoksa bu yanlariyla, mimari, resim, hikaye,
karikatiir gercekte sanat dedil de, siir mi sanattir. Sakain,
siirden baska sanat olmadigini soyleyenlerin bu yanini O&rtbas
edenler olmasin. Ben Oyle saniyorum ki, ilhamla hareket eden
yaratiklar,yasayislarina bakilirsa vyalniz hayvanlar olabilir.
Sair, tipki bir mimar gibi 1smarlanan bir konuyu eser
olarakortaya c¢ikarabilmelidir. Bu, ilhamcilar icin elbette cok
gictir. Ismarlama siir olmaz lafi, olsa olsa zurnacilarin, o
en blylik haysiyetini bir baht 1isi olarak kabullenenlerin,
yaptiklari isi disinmeyenlerin bulduklari Dbir Dbahanedir.
Zurnada pesrev olmaz lafi , Dbize o calginin asaletini mi,
yoksa o) calginin calgicisiyla Dbirlikteyetersizligini mi
gbsterir! Zurnada pesrev olmaz ama, sanat da hi¢ bir zaman
baht isi degildir.

Dil konusundaki sorunuzu fazla endiseli buluyorum. Dil
davamiz, dilimizi c¢enemizden biraz ayri tutmamizi Dbekliyor.
Buna radmeni dag basini duman almis, konu yiuriyis koluna



gecmistir. Boyle bir yurtyis kolu, artik edebiyatcz
hocafendiler ordusuyla ne c¢evrilebilir, ne durdurulabilir.
Bununla beraber, bir dilin yerlesebilmesi, o dilin ancak siir
dili olmasina baglidir. Bizim dil, daha yeni vyen siir dili
olmaya basladidinave o hacivat dilinden daha vyeni yeni
kurtulmaya basladigimiza gore, butin sikintilara, butin
saldirmalari tabii karsilamak lazimdir. Biz her laftan once,
Turk dilini Ankaralilastirmaktan korumaya, Turk siirini
ilhamdan kurtarmaya bakmaliyiz. Sonra bitin is, o belali siiri
yazmaya kaliyor. Iste o giin, yurt icinde, yurt disindasair
olarak godsterilecek adam, o belali siiri yazabilen olacaktir.
Bati, boyle birkac tane belali sair yetistirdi. Bizde, gecmis
de dahil, o kadar iyi sairlerimiz olmasina radmen boylesini
bulamayiz. Orhan Veli’yi soruyorsunuz. O sdyledigim siiri
Orhan da vyazamadi. Saniyorum yazamiyacakti da. Ne bileyim,
onun siirlerinde dedaima anilmayi &zleyen bir hava var. Ille
beni anin, hatirlayin diyen, unutulmaktan korkan marifetler.
Sanatin, 1lle anilmaktan ibaret oldudgu yolundaki sdzlere ben
deger vermem. Bunlar histerik lakirdilardir. Anilalim,
anilmayalim, vyazmaya-¢izmeye mecburuz. Bana kalirsa gercek
insan daima anilmaktan, adinin her dakika adiza alinmasindan
eza duyar. Siz, klasik lafinin bilylikliginde, kendi o biylimez
kiictikliigimizl sezmiyor musunuz?

Sizden sonra zevkleri hic gelismemis insan nesillerinin
sizi biteviye anmasindan duyulacak keyif nedir? O soyledidim
siiri, Melih’in “Tohum” adli siirinde sezmek mimkiin galiba.
Bakin surada Melih’in ada gecmisken, benim ic¢cin c¢ok
dzintidlt bir konuyu atlamiyayim. Su “fotodraf” siirinden soz
acmak istiyorum. Bir c¢oklari bana, o siirde gecen Melih ile,
Melih Cevdet’in bir ilgisi olup olmadigini firsatcga
bahanelerle sordular. Onlar Melih'e kizginligima, sinif
arkadasi oldugumu biliyorlardi. Surada aciklayayim da onlar
meraklarindan, ben de kotd Uzintimden kurtulayim. Evet o siiri
ben sirf Melih Cevdet’i kasd’ederek vyazmaya c¢alistim. Melih,
sahibinden hi¢ hoslanmadidim bir dergide, beni, deli edecek

bir anlayissizlikla hirpalamak istemisti. Ondan bu hincima
baska tirld alamazdim. Ta lise siralarindan onu en c¢ok
cildirtacak olan seyinusaklik oldudgunu bilmemnm, bu hinca

almakta bana kolaylik verdi. Yoksa, gergekte ne 0Oyle bir
fotograf ne de Melih’te 0Oyle asagilik bir taraf wvardir. Tam
tersine, Melih insan olarak da az rastladigim bir deJerdir.



(43)

Bir kitap <c¢ikarilmasinin mevzubahis olduusuradaki
konusmamizin, daha c¢ok sahislar etrafinda toplanmasindan
Urkmiyor musunuz? Ama siz, bakiyorum da gorindiginizden fazla
cesur ve naziksiniz. Sanat konusu acilmisken, bu konuyla
yakindan uzaktan ilgiliherkesin adini anmadan yapamiyorsunuz.
Iste yine s6zil surada, sairlerin mezar taslarindan bile kar
gbzeten bir sanat dergisi sahibine getirdiniz. Sanatin hangi
yaniyla 1ilgisi oldudunu heniiz anlayamadigimiz bu zatin, su
yeryluzinde tek kalmamasi 1ig¢in, bir ikincisini Dbulup yanina
koymak lazim.Bana, elestirmecilerimiz ve elestirme konusu
tzerine de bir sey sormayin. Oyle hep dile kolay laflarin o
heyecanli insanlarindan séz a¢mayalim. En az bir cambaz kadar
sogukkanli olmayan bir insan, boyle bu kadar serinkanlilik isi
olan sanat konusunda laflari edilebilir mi? Sanat hayatimizda
elestirme,istlerine hi¢ wvazife olmayan insanlarin elindedir.
Nurullah Ata¢c mi? Hayir sasmiyorum. Bu konuda derhal Nurullah
Atac’tan s6z acilmasini tabii karsilarim.Ama bence Nurullah
Atac bir elestirmeci dedil Dbir vyazardir. Elestirilecek bir
insan, vyani bir sanatg¢idir. Nurullah Atac¢’in elestirmenligi
cok su gobtiridr. O kadar ki, bir elestirmeci olarak Atac¢’ain
tahammil edilmezbir yani vardir. Yermesini o kadar iyi bilen
birinsanin, sanatciyil Ovmesinde o kadar sikici olmasi bir
elestirmeci i¢in Dbiyik bir eksikliktir, sanirim. Severim
Hasan’1, severim Tahsin’i derkensevilenin tiylerinin nasil
diken diken oldugunu bilseydi, Atag¢ sevmek lafini adzina
almazdi her halde. Ama Atac’i hocam olarak, vyazar olarak
eskiden beri tanir, sayarim.Saygim, vyalniz yemeye- 1icmeye
kisaca gecinip gitmeyemecbur bir insan olarak degil, daha
6bnemlisi, vyazmaya mecbur bir insan olarak Atac¢’in kicikligline
rastlamadigimdandir. Baska konuda hicbir dederi olmasa da,
insanin bundan dederli buldugum bir yani yoktur. Bizde, hele
yazar olarak o derekeye dismeyen, inanclarini savunmasinl
bileninsani parmakla gbsterirsiniz. Nurullah Ata¢’in sanat
konusunda bir degeri olup olmadigi sorusuna sunu
sOyleyebilirim; Hatirladigim iki-li¢c yazisi wvar. Bunlardan biri
“Mercimek Ahmet” adli vyazi.Bu gercekten gazetelerde okuyup
dayizlercesinin arasinda buyik ilgi duydudum tek yazidir. Iste
bu sorunuz yaman!Son nesil sairlerimiz neden vatan konusunu
ele almiyorlar. Diyorlar ki aranizda Namik Kemal, Mehmet Akif

A\Y

gibi wvatan sairi vyok. Bu soruyu hepimizin iyice disinmesi
lazim. Sairlik, biraz once de sbyledidim gibi bir
sogukkanlilik isidir. Vatan ve sevda konusu ise insanlarin en

az sogukkanli olabildikleri konulardir. Bence vatan istlne
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siir vyazmak iste bu ylzden imkansiz gibidir. Nitekim, Namik
Kemal”e sirf o heyecanli vatanseverligi Oyle bir yigin bayag:i
sozler sOyletmistir. Sevda konusu icin de ayni sey
sOylenebilir.Bence bu konuda gluzel Dbulduumuz siirler gercgek
bir sevda ile degil de, capkinlik  hissiyle sOylenmis
olanlardir. Biz insanlar hayatimizin en asagilik sozlerini hep
asik oldugumuz insanlara séylemisizdir. Zavalli sevgililer !
S6zlerin en bayadilarini isitmeye mahkum insanlar muhakkak ki
onlardir. Vatanin da talihsizligi bundan farkli olmasa gerek.

Edebiyat tarihimize Dben de sizin gibi toz kondurmak
istemiyorum.Sonradan bu derece kirletilmis bir seye, dedil toz
kondurmak, pencerelerini sik sik ac¢cip havalandirmak lazim.
Edebiyat tarihimiz, sanat olaylariyla yizgdz olmus ellerde,
artik kotd bir dergiye doénmistir. Aramizdan higcbir sairin,
hi¢cbir hikayecinin bodyle bir dergiyesiir, hikaye verecegini,
adinin o sayfalarda gorilmesini isteyecedini sanmiyorum. Ama,
isin bu yani hic¢ o6nemli dedil.Onemli olan vyani, vyeni siiri
anlayis bakimindan gen¢ neslin zevksizlikte o kadar israr
etmesidir. Bu sebeple mi? Yeryizinin hi¢c bir memleketinde bir
6grenciye, mesela Orhan SeyfiBeyefendi’nin hayatini oJretmeye,
bu zatin mitalaalarini ezberletmeye mecbur eden bir egitim
sistemi sanmiyorum, olsun. Bereket versin, edebiyat
tarihimizin bir c¢ok sayfalari, tarih mantidinin tam tersinebu
gibi muhteremlerin vefatlariyla bosalacaktair. Cimlesine
Abdilhak Hamit kadar wuzun Omirler versin ama, beri vyanda
Tanri’nin sair kullari otuzuna , kirkina varmadan bir bir
gidiveriyorlar.

Surada bitin bu sodzlerle, ben de iUstime vazife olmayan

bazi seyleri vyapmis olmuyor muyum? Siz bana vyalniz benim
cevaplandirabilecedim sorular sorun.Mesela, kac vyasindayim?
Nerede dogdum, evli miyim, bekar miyim.. gibi sorular.Ama
bunlar da okuyucuyu ilgilendiren sorular degil,

sanirim.Insanin bu vyani, ancak, herkesi ilgilendiren bir is
yaptidi zaman baskalarinda merak uyandirabilir. Oysa, herkesde
merak uyandiracak bir is yaptiJima inansaydim, arkadaslar gibi
ben de, c¢oktan o cesarete ulasir ve kendi adima bir kitap
cikarabilirdim.

7.7.1952



(45)

Secilmis Hikayeler Dergisi Kitaplarinin 6. Sayisi olan bu kiguk kiitapta 14 sayfalik bu
konusmadan sonra 76.sayfaya kadar S.Aldanir’in siirleri var. Asagida o siirlerden bazi
ornekler de verecegim.

Selahattin Amca’nin bir sair ya da yazari kisaca bir sanatglyr sevmesinin ilk
kosulu kendi koydugu insani kurallardi. Onlara uymadi mi nafile! Diinyanin en iyi sairi
olmus, yazari olmus umurunda olmazdi. O nedenle onun sevdigi insanlara ben de
kosulsuz saygl duyardim. Az insan severdi. Bir sohbetimizde Oktay Akbal’dan soz
etmisti. iyi bir dostuymus ama vyillarca gorismemisler. Telefonunu bulup
goristirmeye calistim ama esi kulaklari hic duymadigindan konusamadigini soyledi.
Selahattin Amca belli etmedi ama bayagi Gizllda.

Memleket Saat Ayari Kitabini esiyle birlikte ona ithaf ettigi Nurullah ATAC,
Aldanir'in yasaminda ¢ok o6nemli bir yer tutuyor. S.Aldanir’'dan aldigim belgeler
arasinda kitabini neden ona ithaf ettigini anlatan asagi yukari 30 sayfalik bir mektup
var. O mektuptan, 6zellikle Atag hakkindaki diistincelerini anlatan bélimleri birazdan
sizinle paylasacagim.

Yukarida da soyledigim gibi arastirma kaynaklarinin sinirsiz oldugu soylenen
internette yaptigim arastirmada da hakkinda dogru dirist bilgi bulamadim.
Gegenlerde bir sitede, koca sairin bir tek kitabi oldugunu okudum da sastim kaldim.

S. ALDANIR’In lig kitabi vardir.
Memleket Saat Ayari

Bin Cefalar Etse... Siirin Buyrugu
Siirin Kafiri

Maddi kosullarinin iyi olmasina ragmen, yasaminin son yillarini, emekli sandigi
genel midiariyken kurdugu huzurevinde geciren Selahattin Amca’nin yazdigi siirleri,
benden ve birkag yakinindan baska okuyani yoktu. Alkislayani yoktu. Siirini yazdiktan
bir sliire sonra vyirtar, atardi. Onu ziyarete gittigimde, orayi burayi karistirir, elime
gecenleri alip, bilgisayarima atardim.

Bes yil dnce 6ldigliinde 100 yasini gecmis olan S. ALDANIR, 6lene kadar siir
yazdi. Beni de yazmaya devam etmem konusunda cok zorladi. Olmedendnce,
hastanede yaptigimiz son sohbette, bana; “Siir nedir biliyor musun?” dedi. “Sen soyle,
Selahattin Amca, siir nedir” dedigimde, “Siir, dilin disina ¢ikabilendir. Bir heykeltirasa,
nasil yaptin bu heykeli diye sorduklarinda, séyle yanit vermis. Bu heykel, mermerin
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icinde duruyordu, ben yalnizca disari ¢ikardim onu. iste siir de bdyledir kizim.

yalnizca so6zln iginden disari ¢ikarir onu.”

S.ALDANIR’ In s6zun iginden ¢ikardiklarindan...

- SEYYAR FOTOGRAF(I-

Cek artik Osman usta gek
Kapadi bir agista
Su biitiin sabirsizligimin resmini
Tam iste o dakikadayim
Hani o her seyden her seyden
Sikildigimiz dakikada

Cesaret her ylirekte var
uzun yasamak ugruna ama
Filin kanini pireler emer
Siirin ozan
hepsi bir kapiya ¢ikar.

DEMEC
Bir ozanlar gelecek bir ozanlar
Siir adama dénecek nasil olsa
Adam gibi devletler adam gibi vatanlar
Olmek de adam gibi olacak yasamak da
Ama bir ozan sonra ama bin ozan sonra

KiMYACI

Atatiirk adamdi
Adam gibi
Adamsiz bir llkeyi
Adam etti
Adam gibi
Mal-miilksiiz
Coluk-gocuksuz Gitti
Adam gibi

Sair
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Ve Melih Cevdet Anday’a kizip da yazdigi, sonrasinda da onunla uzun yillar
dargin kalmasina sebep olan siiri

FOTOGRAF

Bir resmim gecti elime
Sinif arkadaslarimla ¢ekilmis
Ben kime igcerlemisim bu kadar yine
Oyle bir hal var ki yiiziimde
Olsam olsam daha on yedisinde
Bir sey var ki beni her zaman deli eder
Belli ki yalvar-yakar ¢cagrilmisim ¢ekime
Yine lstiinde blitiin usakligi Melih’in
Vali’nin oglu yine en énde
Daha Ankara Lisesinde

DURUSMA

Ben nasil ne kadar direnebilirdim
Hep gbziim karariyor sonrasini hi¢ bilmiyorum Hakim Bey
Su kanit kalem masamin iste surasindaydi
Savci beyin hayir savi hi¢ dogru degil
Bu 6fke, bu seving ve de bu sevgi
Ne kasten ne taammdiiden bu bendeki
Hi¢ de anadan dogma degil sairligim hayir
Farkina bile varmamisim érnegin ilkin
Topragin yavsakhgina ve béliinmez mertligine denizin
Sonra eskiyanin evliyanin hi¢ yakismamasi Tiirkiye’ye
Sonra haklara, 6zglirliiklere yiiklenilmesi
Neme gerek hem neyime benim
Ama ne zaman elime gegiyor hi¢ anlamiyorum
Su kanit kalem hep suralarda duruyor
Goziim karariyor birden sonrasini hi¢ bilmiyorum
Sozciikler erkekmis disiymis ve denkmis uyaklar degilmis
Parklarmis meydanlarmis pencereler kapilarmis
Goérenler varmis beni taniklik yaparlarmis
Saplhyorum kagida sapliyorum kalemi ucu siire dayanincaya kadar Hakim Bey

MEZARLIK

Olur sey degil Hayrettin
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Hani olacak sey degil
Ruhun nasil sikilmiyor anlamiyorum
Sen giinde seksen kahve degistiren
O biraz yavas oynayanlarin baslarina
Tavlayi kaldirip gegiren adam
Sen gel de su hep su satrang oynanan yerde
Pinekle dur aksamlara sabahlara kadar
Inanamiyorum vesselam

NASIRIi EFKAR

Iste bundan benim maymun istahim
Her isi yarida birakmam ikide bir
Firlatip atmam kitabi okurken
Pencerelerden bile sikiimam
Uykumun kag¢masi da iste bu ylizden
Aklima gelmiyor mu arada bir
Kurdun ¢akalin itin képegin
Tanri’nin elinde yasayip élmesi
Sairlerinse
Kimsenin ,kimsenin degil de
Dergici Bay Yasar’larin elinde

TOPRAGA DEMEC

Bir su denize bak
Su efendilige su sadelige
Hic el siirtilmemis giizelligine
Ve kendine bak birde
Su saraylarina bag-bahcgelerine su caddelerine
Sonra bir denize bak dén de
Gor sevgi ne umut ne ylirek ne
Onur ne ve gliven
Tek dikili agaci yokken

Oysa ne emekler verdim sana ben
Ne sevgi ne umut ne yiirek
Ne onur ne gliven
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Yurdum vatanim
Yasam ne 6liim ne demeden

SAG ELIiM

Anadan dogma agik géz
Kerata
Etekleme selam ¢cakma kalem oynatma
Zar tutmada
Parmak atmada
Hergele
Anadan dogma usta

ONUNCU KOY

Bayraklarla donatilmis yine vatan
Yine oy sandiklari siralanmis da
Agziyla kus tutan yine o adam
Elli bin kisiyiz hep ¢dp gibiyiz
Elli binde birimiz hep kiip gibiyiz
Bana kéy yok bu vatanda
Evliyalara var da
Dokuz kéy dokuzu da agali
Dokuzundan da beni ¢ulsuz pabugsuz kéyliiler kovaladi

LAEDRI
( Kiilebi Hocafendi hakkinda)

Ne kadar rahat yazsan yeridir
Hokkaya banip banip kalemi
Sézlerin ne sarkiya gelir
Ne de 6gretmenlere géredir

Adin stiriinmeyecek ardinda
Meyhanelerde okullarda
Alip da beraber gittin mi

Glinlerin aylarin gibi

1952
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PAZARLIK
Kuslar
Hi¢ olmazsa
Nutuklar ¢ekilirken
itler diriirken sokaklarda
Kasvet basinca bu sehirden
Hi¢ olmazsa bedava kag¢iyorsunuz

1950

Ankara

Ah ben nasil inanmistim
Su gokyiiziine bakarak
Gelmez demistim higbir kétiiliik
insana bu kadar yildizla
Bu sehre geldigim giiniin gecesi
1942

EDEBIYAT TARIHI

Bu kadar ciddi konusma benimle
Tutamiyorum glilliyorum
Hatirliyorum elimde mi
O kapi disari edilmelerimi
Hep tutamayip glilmek yiiziinden
Bay Mustafa Nihat’in derslerinden
1947
HATIRA

Ud calar aksamlari
Perdeleri sim siki
Dul
Olmesin diye kocasina
bosuna yalvardi
Kul
Bir geceligine giyilir gelinlik

O gece glindiiz kusanir
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cul

1941

ANIT KABIR
Kim dikmisse dikmis su servileri
Ama dikip de dyle gitmemis
Mevsim dememis devrim dememis
Oturmus beklemis ytizyillarca
Veliler deliler sehri istanbul’'umda
Sarayburnu’na Yildiz’a, Dolmabahcge’ye karsi
Bilmem siz de duyar misiniz
Benim duydugum ferahligi
Ben ki hasta bir istanbul’lu
Bakarken su selviligin
Yesiline mavisine tasina
Goélgesi Ankara’nin basina
Calismamin ikinci bolimu Nurullah Atag ve S. Aldaniri kapsamakta.

Yukarida da so6z ettigim gibi Nurullah Atag, Aldanir’in en ¢ok sevdigi ve saydigi
dostu. Onunla yaptigi soylesi belki de onun Atac’la ve kendiyle yaptigl bir yizlesme .
Oradan bazi bolimlerden alintilar yapmaya calistim. Ancak daha 6nce Aldanir'in
Hamam siirini ve Nurullah Ata¢’in “Soézden —S6ze” adli késesinde bu siir hakkindaki
elestirisini size okuyayim.

Hamam

( Bir Oliiniin Demeci)
Benim émriim de o hamamda gecti
Oyle bir soguk bir sicak
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Bulamadim kararini bir tiirlii suyun
Bir terledim bir buz kesildi her yerim
Sizin gibi hep 6yle yari ¢ciplak
Benim émriim de o hamamda gecti
Arada bir kubbeye bakarak
Bir 1sik gelirdi oralardan
O kiiglik kiigciik camlardan
Siz onlara hala yildiz diyorsaniz belki
Hep kendi kendime yikandim
Sabun kalirdi gézlerimde
Bir su déken olmadi yiiziime
Ayrilamazdim kurnamin basindan
Yerimi kaparlardi
Toplanmis suyumu harcarlardi
Goébektasinda o hayasizca uzananlar
Tas tasa nalin nalina kavga ettim
Ayagim kaydi yikildim kaldim
Istegimce yikanamadim bir tiirlii
Son suyu doktiiler basimdan
Sarip sarmaladilar beni
Bir daha bulamayacaklari bir kapidan
Beni disariya ¢ikardilar
Ohh diinya varmis
Gozlerim kamasti
Gorseniz nasil i1sik
Aman ne kadar ferah

Simdi Nurullah Ata¢’in S6zden S6ze adli kosesinde bu siirle ilgili yorumuna
geceyim.

SOZDEN SOZE

v YUcel Dergisi‘nin - bu sayisinda S. Aldanir’in da “HAMAM” adinda bir aydigi var.
S. Aldanir’in aydigini kétilemek, kendisini cekistirmek isterdim: Bir glin benim igin bir
yazi yazdi, soylemedigini komadi: Ben disinmezmisim, diislince nedir bilmezmisim,
artik ihtiyarladigim igin, bir ayagim cukurda oldugu icin kendisi gibi genclerin
yazdiklari Gstline konusmazmisim, daha neler neler... Onu yazdigi giin kizmamistim,
severim Aldanir’ 1 da onun igin. Simdiye kadar ¢ok glizel diyebilecegim aydiklarini da
okudum. Bu “Hamam” da onlardan biri. Buraya oldugu gibi alacagim.
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S.Aldanir’i gekistirmek, yazdiklarini kotilemek isterdim ya bunun glzel olmadigini
soylersem bir daha benim sézlerime inanmazsiniz. Agzindan yel alsin, belki dogrudur
sdyledigi. Belki de benim bir ayagim cukurdadir. Oyleyse bile bana su son giinlerimde
bdyle olgun, boyle iyi séylenmis bir aydik okuttugu igin S. Aldanir var olsun.

Az 6nce de soyledigim gibi Aldanir'in Atag¢’a yazdigi mektup ya da Atac’la
yaptig bir soylesi diyebilecegimiz yazi cok uzun. Ben icinden 6zellikle Atag hakkindaki
distincelerini anlatan bazi bélimleri ayirdim.

Sevgili Atag;

Simdi aramizda olsaydiniz elbette inanmayacaktiniz. Yine o sevimli ¢enenizi
kasir gibi yaparak” olmaz oyle sey”diyecektiniz. Ama oldu oyle bir sey. Adiniza
sundum bu son kitabimi.

Kitabimi adiniza sunmamin gerekgesi birden ikiden epey ¢ok. 30lu yillarda
Kabatas Lisesinden gonilstiz gecgtigim Pertevnihal Lisesinde Fransizca 6gretmenim
olmanizla baslar bu kidemim. Ulkemizdeki dil ilgisizligimizi sizin agzinizdan sonraki
kusaklara bir de benim araciligimla anlatmak, kitabimi sevgili adiniza sunmanin baska
bir gerekcesi oldu. O ders yili ortalarina gelindigi halde her derste divan siiri (Abdtlhak
hamit disindaki) yerli ve yabanci sairlerden, yazarlardan ornekler siralayip onlara bizi
iIsindirmayi sirdidrmeniz bizde Fransizcayr pek bilmediginiz duygusu uyandiriyordu.
“Efendim Fransizca dersine ne zaman baslayacagiz” gibi muzip sorularimiza verdiginiz
yanitin, sizin sonralari soylu bir aydin olacaginizin géstergesi oldugunu, o rafadan
yumurta kafali yaslarimizda disinemezdik elbet. O zaman bize verdiginiz yaniti bu
glnkii dille anlatmaya c¢alisayim. Kendi dilini bilmeyene vyabanci dili nasil
dgretebilirim? Ogrenirsiniz 6grenmesine de , dgrendiginizi sandiginiz yabanci dil de
hala 6grenemediginiz kendi dilinize benzer. Kendi dilini iyi 68renmis kisi, oteki dillerin
de degerini anlayacagindan, yabanci bir dil 68renmeye heves eder. Hayir heves degil
merak eder. Dillerin sizin yaptiginiz gibi yalniz konusmak icin degil, daha c¢ok
distinmeye yaradigini anlar. Haydi goreyim, simdi beni kizdirmadan Hasim’i adam gibi
kim okuyacak?

Aldanir, Nurullah Ata¢’in sanatci payl agir basan edebiyatciligina olan
hayranligina karsin, onun elestirmenligini -Ustelik Ustline basarak soylemeliyim ki-
Atac’in ilah sayildigi donemlerde rahatlikla elestirmis, hatta Atac¢’in deyimiyle onun
elestirmenligi hakkinda séylemedigini birakmamistir.

Soyle diyor Atacg’in elestirmenligi icin;
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Sanatta saghkli degerlendirmeler, soguk kanh elestirmenlerce yapilabilir. Sizin sanatgi
yaninizla yaptiginiz anlik elestiri donusleriniz, bir siiri daha diin aksam Overken,
hemen ertesi sabah bundan bin pisman olmaniz, sanatta duygusal coskunuzu bilen
beni degil, okurlarinizi da sasirtmistir. Ama basta 6gretmenliginiz , sonra edebiyat
adamliginiz ve Ustin aydin kisiliginize derin saygimin degismemesi nedenlerinin
icinde; yil, ay, gln, dakika igli disli oldugumuz siiri tanimlamada higbir zaman pesin
yargilya varmamis olmanizdir.

Bu kitabimla bu glinleri yasayan Tirkiyeli insanlara anlatmak istedigim sudur.
Turk dili ve Edebiyatinin s6zi her edilisinde, sair ve yazarlarimizdan 6nce sizin;
yasami boyunca Turk dilini yabanci sozcliklerden, Tiirk Edebiyatini yaban degerlerden
esirgeme ¢abasindan vazgecmemis olan sizin anilacagini iyi biliyorum.

Sevgili Atag, siz herhalde “24 saat dislinen edebiyat adamligini” (lkemize
getirdiginiz gibi giderken de alip yaninizda goétiirmis olacaksiniz. Ama belki tanrimiz
kendisine onca ilgisizliginize, buna karsihk edebiyata kiskanclik duyuracak denli o
coskulu ilginize nice gicenmis olacak ki, Oylesine bir gazapla, keyif olsun diye
edebiyatcilik yapan kisileri, sizin yerinize getirip koymus olacak. Bu da sizden ¢ok
edebiyatimiz icin hani az intikam sayilmaz.

Cenazenize bilerek gelmedim. Ote diinyanin olabilecegini ve 8limi son
yolculuk kabul etmeyen kisiyi, 6liminde ugurlamak bana ters bir davranis gibi geldi.
Son nefesinizde allah deyip demediginizi merak eden densiz ahbaplarinizla da selami
sabahi kestim. Boylesi davranisi inanglara yonelik bir paparazilik hayasizhgl saydim.
Yine de sayarim.- Tanidik , tanimadik- baskalarinin inanglarini arastirmak,
sorusturmak dahasi bu yolda siyasi partiler kurmak baska nedir?

Once de soyledigim gibi bu sdylesi olduk¢a uzun. Anlattigim kadariyle
Aldanir’in Atag’ini size biraz tanitabildigimi umarim.

Bir sanatcinin sanatgl ve insan kimligi birbiriyle uyumlu olmazsa icim bir hos
olur ve kendimi ona c¢ok yakin hissedemem. Sanirim sizin de tanidiginiz bazi
sanatgilarin sanatgi ve insan kimliklerinin hi¢ de birbirini tamamlamadigini distntp,
hayal kirikligi yasadiginiz cok olmustur. Selahattin Amcam’dan Aldanir’a bir yolculuk
yaptigimda onun hem sair hem insan Kkisiliginin birbiriyle tam olarak uyustugunu
gordim. iste ben en cok bu 6zelligi nedeniyle Aldanir’i sevdim ve saydim.

Yiiz yasinda oldigliinde ve o 1940 li yillarin inanglarini yazmaktan caymayan korkusuz
ve 6diinsiiz Aldanir'iydi. lyi ki onu tanidim. iyi ki dostum oldu. lyi ki dostu oldum.
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BU BiR YASAM OYKUSU
Prof. Dr. Yildiz Timerdem

Cocuklugu ve Genglik yillari Baskent Ankara’da gecti. Mehmet Akif Ersoy’ un
istiklal Marsimizi yazdig, Hamamonii semtindeki Dumlupinar ilkokulunda
(simdi mize) basladi 6grenimine. Tlrkce ezanin okundugu Tacettin Dergahinin
yaninda idi okulu. Ezan sesi hala kulaklarinda ve de ylreginde idi; “Tanri Uludur,
Tanri Uludur, Tanridan baska yoktur tapacak Haydin namaza” . ABECE’li Turkce
Alfabe ile Okuma ve yazmayi 6grendigi o gunlerde, 6—7 yaslarinda; okuluna,
kardesine, kedisine, dovene bindigi, tarlada bugday basaklari arasinda sarki
soyledigi, kosup oynadigl, Mustafa Kemal Atatiirk’in kurdugu Etimesgut
kasabasina anne ve babasina, ¢ocuksu dizelerle basladi yazin yasamina. Orta
ogrenimini tamamladigi Cebeci(Dordiincii) Orta’da Diiriye Kopriilii gibi bir
Cumbhuriyet Ogretmeni idi ona Tiirkceyi sevdiren. Edebiyatci Erendiz Atasii’ niin
de hocasi olan 06gretmeninin yasamini vyitirdigini onun Cumhuriyet
gazetesindeki yazisindan 6grendiginde, “Isik icinde yat 6gretmenim” sozleri ile
kendiyle paylasti GzlntlUsinU sessizce. Ayni okulda onu durusu ile etkileyen
ogretmenlerinden biri de Bahriye Ugok 6gretmeni idi. Isig1 hak eden bir deger.
Ulkeyi yoénetenlerin cocuklarinin 8grenim gérdugii, Ankara Kiz Lisesi (ilk kiz
lisesi), Cumhuriyetimizin kurcularindan ismet inénii’niin Kizi Ozden inéni’niin
ve pek cok bakan kizlarinin okudugu) bilgisine bilgi katti. Buglinki hekim, yazar,
aydin, himanist kadini bicimlendiren okuluydu.

O yillarda dizelerinin renkleri de de degisikti. Giinliik tutuyordu bir yandan da. Hayallerini,
diislerini gerceklere karistirmadan iiretiyordu simdilerde oldugu gibi. Gozlemlerinin
isiginda kisa oykiiler yazmaya basladi. O giinlerde, hekim olmayi iyice aklina koymustu.
Kaleminden vazgegmeden Ankara Tip Fakiiltesindeki 6grencilik yillari basladi. Yasaminda
gercekler artik 6ne ge¢cmisti. Hayaller kalemle kagit arasinda gidip gelmeye ve de gizemini
korumaya basladi.

Hacettepe Tip Fakiiltesinde Cocuk Uzmanhgi calismalarinin ardindan Amerika yasami.
Amerika’da da yogun bilimsel calismalarina karsin, anilarini, dizelerini yazmaktan vaz
gecmiyordu. Kimse bilmiyordu yazdiklarini. Hekim olan esi bile. Kendi ile paylasiyordu
yazdiklarini. Hacettepe Tip Fakiltesinde aldigi Gocuk Hekimligi Uzmanhgina, Amerika’da
kazandigi Toplum Hekimligi Uzmanhgindan sonra Ulkesine déndu. ikinci kizini diinyaya
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getirdi. Hacettepe Tip Fakiiltesinde Cocuk Dogenti oldu. Esinin istegi ile istanbul’da basladi
yeni yasam.

istanbul Tip Fakiiltesinde dgretim yeligi gérevinin yani sira, Saglik Bakanhgi ile Capa Tip
Fakiiltesinin isbirligi ile Halka hizmet veren saglk ocaklarinin agilmasina éncii oldu. Ornegi
de; Ankara Tip Fakiiltesinden Hocasi Prof. Dr. Nusret Fisek idi. Ulkesinde; Sosyalizasyon(Ulke
genelinde, ayirimsiz, Onleyici Hekimlik Hizmeti verme) calismalarini,

Hocasl; Hacettepe Tip Fakiltesin de ekibi ile birlikte, Etimesgut kasabasinda ilk kez
baslatmisti, diinyaya érnek olan bu calismayi. Zor da olsa o da yillar sonra istanbul’da,
Faklltesinde baslatarak basarmisti Hocasi gibi. Avcilar, Halkal, Kiiclik Cekmece, Mahmut
Bey, Kemerburgaz, Arnavut Koy ve c¢evresinde, ekibi ile birlikte topluma onleyici hekimlik
hizmetleri vermekten mutlu oluyordu.

Halka hizmet vermenin yani sira bilimsel cakismalarini da sirdiriyordu. Ogrencileri,
asistanlari ile birlikte yaptiklari arastirmalari, bilimsel toplantilarda sunuyorlardi. Yaziya
dokerek, diinyayi ve Ulkelerini de bilgilendiriyorlardi. Profesorlik unvanini Cocuk Hekimligi
Uzmanligindan aldi. Calismalarina ara vermeden, ekibi ile birlikte, topluma hizmet vermenin
Tanrisal bir sans olduguna inandi hep.

Meslek arkadasi olan esi ve hekimlik meslegini segmis cocuklari onun dizelerini ilk kez “Saatli
Maarif Takvimi”nde yillar sonra okuma firsati bulmuslardi. Cevresindekiler de dyle. Ailesinin
alkisi ve begenisi cok mutlu etti onu ve de ivme kazandirdi kalemine. Uzun yillar sakladigi
cizgili defterlerini glin 1s18ina ¢ikarma karari aldi. Topluma yonelik ¢alismalari ona ¢ok sayida
Ulusal, Uluslararasi odul getirmisti. Mesleksel kitaplarinin yani sira, Ulusal, Uluslararasi ¢ok
sayida bilimsel yayimlari vardi.

Kutsal Anadolu topraklarini bir ugtan o6tekine dolasti durdu vyillar yili. Hekimlik hizmeti
vermenin yani sira yasadigl, bor¢lu oldugu ulkesinin glizel topraklarini o topraklarda
yasamlarini strdliren glzel insanlarini tanima sansini da yakaliyordu boéylece. Hala geziyor,
hekimlik yapiyor, konferanslar veriyor ve de yaziyor. Dostlar edindi her yerde. Dostluklar
kurdu. Gergek dostluklardi bunlar. Hep uzak durdu yalandan, yanlstan, ilkesizlikten. Her
zaman Olumlu bakti yasama, yasanilanlara. Yazmak yasamakti onun icin. Meslek disi tek
yapiti simdilik, Yildizlar Eskimsin adini verdigi, meslek arkadasi Prof. Halit Umar’in 6nerisi ve

destegi ile olusturulmus, www.anafilya.org sitesinde yayimlanan dize ve ani éykulerini iceren yapiti.

“Yiregim Gecmise Gotlirme Beni”, “Yagmur Kusagl Cocuklar” vb. isimler verecegi yeni yapitlar
dusluyor. Duslerini gergeklestirmesi icin, zaman istiyor, Buyuk Glce giilimseyerek el acarak, gecelerin
yalnizliginda. Meslek arkadaslari olan Esi, iki kizi ve damatlari ve ¢ocukluk evresindeki 1 kiz 2 erkek
torunlu gercek yasaminin arasina, zamanbulduk¢a dissel yasamini kalemleri ile defteriyle
paylasmanin keyfi ile yasiyor, yaziyor, yaziyor. Gercek dostlari ile paylasiyor yazdiklarini. Sans degil de
nedir bu. Ne dersiniz?


http://www.anafilya.org/
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“CEMAL SUREYA/ ASK GUNU DOGDU” (*)

Hasan Akarsu

Yazar Nazan Arisoy, Marmara Universitesi Egitim Fakiiltesini bitirir.
Egitim ve sanat yonetmeni olarak calisir. Cemal Sireya’yl yazarak
biyografik romanlarina bir yenisini ekler. Alti bélimden olusan bu
yapitinda, Cemal Sireya’nin yasamoykisini her yonuyle yansitir.
Cemal Sireya, “Ask glinii dogan, sonuna kadar ask olan” bir ozan ve
yazardir.

Nazan Arisoy, Cemal Sireya’yi dogumundan o6limune degin
tum vyasadiklariyla, asklariyla birlikte anlatir. Annesi Gulli Hanim
(Gllbeyaz) bir Zaza kizidir. Babasi Susli Huseyin sikligiyla taninir.
Cemal, iki kizkardesi olan Perihan ve Ayten’le blylr. Annesinden ask
soylencelerini dinler. Dersim olaylari nedeniyle ailesiyle slirgine
gonderilir ve Bilecik’e yerlesirler. Annesi genc¢ yasta ollince ¢ocuklar
Uvey annesinden baski gorurler. Onun icin yazar “Anasizligindan
dogdu Cemal Sureya” der.Okulda ona arkadaslarinin “Kirt Cemo”
demelerini unutamaz. Babasi soforlik yaptigl icin evden uzak kalir.
Biylidiikce babasina benzer Cemal Siireya. ileriki yillarda bir iddia
sonucunda soyadindaki “y”’den birini atmak zorunda kalir. Lise
yillarinda mektup yazmayi sever, disindeki sevgililere mektup yazar.
Haydarpasa Lisesinde sonra Ankara Universitesi iktisat ve Maliye
bolimiinde okur. Kisa bir donem Darphane Genel midurligi yapar,
1982’de emekli olur. 26 yilda 28 ev degistirir.

Cemal’in Asklari, Esleri

Cemal, ortaokulda tutuldugu Seniha Hanim’la ileriki yillarda evlenir ve
Ayce adh bir kizlari olur. Anlasamazlar ve bosanirlar. Daha sonra
Cemal, Ulkii Tamer’in esi Tomris’e tutulur ve onunla evlenir. Edebiyat
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tutkusuyla aski bir arada yurutirler de sonu gelmez. Tomris, bu kez
ozan Turgut Uyar’a ilgi duyar ve onunla evlenip yasamini sirdlrdir.
Uclii ozan Ulkii, Cemal, Turgut her se